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Jéa}m@dan@ kilaskiik

Armastus ei kii mébéda kive ega kénde, ta kiib
mééda inimesi. Ja teinekord nii imelikke kidinakuid
pidi, et ei usu oma silmi ja métled, et k6ik siinnib
muinasjutus.

Armusin Marta Eggerthisse.

Varem ei olnud midagi. Naisterahvas nagu ikka
naisterahvas, kéorutab, keksib ja ajab mehi vérku.
Nii nagu kinos ikka. Vaatasin dra ja liksin rahuli-
kult koju, mitte mingisugust erilist tunnet siidame
all. Vahel métlesin natuke enne magama jidmist, et
kiill ikka saavad alles viguritega hakkama need kino-
diivad, aga see oli niisama, killma méistuse arutus.

Siis muutus kéik ikki. Nagu vilk selgest taevast
ilmus Tartusse Schuberti anuvate laulude film ja
siis oli kéik puru. Krahvinna Esterhazy esines see-
kord Marta Eggerthina ja ma ei saanud silmi linalt.
Istusin ké6ik seansid 1ibi ega lahkunud enne, kuni
tuli kojamees jfa iitles, et siin pole mingi sisseséidu-
hoov, kus véib péénutama jiida, tohoh kurat, siin
on kiinu.

Koik jirgmised pidevad veetsin loomulikuit anu-
vate laulude man ja désed valulises igatsuses. Kor-
raga oli Marta mulle muutunud kéige kaunimaks
unelmaks ja mu siida peksis ta jirele kui linnukene,
kel on suur hida oma pesa sees.

Aga film on film ja pole véimalik valgelt linalt
iihtki naist maha tuua oma siitdame vastu. Ta laulab
oma laulu, nutab oma nutu, I6ikap su siidamesse mitu
haava ja kaob siis nihtamatuks. Filmi mehhaanik
keerab oma nupud kinni, vaotab kella, iitleb: ,soo,
on aeg minna, k6ht ongi kole tiihi“ ja liheb koju.
Aga sinu Ungari 66bik on keritud kuhugi vélIli itm-
ber, on vait ja vakka, el tea arvatagi, et iiks siida 16h-
keb loozis armuvalude kies.

Siis ma métlesin:

Aga ta elab ometi, see preili Eggerth. Ja kaunis
lihiksel, kui kaugel see Berliin siis nii ira ei ole?
Rongiga kolistad veel, mis kolistad, aga lennukiga
pole muud, kui istu sisse ja astu maha.

Ja nii ma selle peale kirjutasin jirgmise kirja:
»Koérgesti lugupeetud preili Marta Eggerth!
Olen Teie kunstist viga vaimustatud ja
ka Teie ise olete mulle nii tuttavaks saanud,
et julgen paluda: kui ma lihemal ajal Ber-
liini séidan, kas tohin Teie poole veerand-
tunniks sisse astuda?
) Teid innukalr austav
T. Kinomaa.”

Ootasin kaks nidalat ilma joomata ja magamata.
. Vastust.ei tulnud. Aga kolmandal niddalal sain roosa
kzr]a, mis Io]mas maikellukeste mng puudri jérele:

SV a. Iu'a Kinomaa.

Teie lugupeetud kirjale 26, VIII. 35. on

mul au vastata, et olen viga liigutatud Teie

.. tdhelepanust ja mul pole midagi selle vastu,
kui “Teil on tésine soov mind ku]astada

Saksa tervitusega
Marta Eggerth.”

Marta Eggerth! Tema oma kiega kirjutatud! Mul
jéi hing kinni. Kogu selle pdeva ja 66 olin jillegi
joomata ning magamata. Tal pole midagi vastu! Ja
soovib koguni, et see kiilaskidik oleks t 6 sine. Pole
kahtlust, ma meeldin talle. Ja kes teab. Paljugi
véib maailmas juhtuda. Marlene Dietrichi mees on
kah kaunis tundmatu suurus, mitte sugugi tdhtsam
kui mina. [a need jutud, mis kénelevad kéoiksuguse-
maid asju Marta ning Kiepura vahekorrast, pole usu-
tavad. Reklaamivirk.

Nii polnud enam mingit kahklust ega kéhklust:
soitsin Berliini. Kiill mitte lennukiga, sest rahaas-
jad polnud vormis, aga ka rongiga jouab kenakesti
pdrale. Vanasti séideti koguni vankriga.

Hotellis panin fraki selga ja lille rinda. Kinos
on kiill nii, et minnakse kosja silindriga, aga seda el
tulnud mul meele, sest siida oli kdhkune ning kirsik.
Olin pisut segane, kui auto peatus Kkéittejuhatatud
maja ees.

,»SIis siin!“ iitles Romeo, kui astus Juulia majja.
Ja niisama iitlesin eneselegi.

Aga maja ees oli viikene aed ja seal kastis iiks
lithike tiidruku tirts Iilli, ,,Guten Morgen,” sénasin,
wkas siin elab Marta Eggerth?"

Tiidruk noogutas peaga:

,Elab.

Sammusin trepist iiles. Vétsin viimase jéuhoo
kokku ja kolistasin. Veel iiks hetk ja minu unelm
seisab mu ees tidies lihas ning veres!

Toanditsik avas ukse. Kilsisin, kas majaproua on
kodus, olen tema tuttav Tallinnast, mez] on mdidra-
tud kohtamine.

#5002 kergitas tiidruk kulme.
#2002

Kinnitasin, et just nii. :

»Aga armuline preili on ju ise aias,” kostis niiiid
nditsik ja noogutas peaga Iilli kastva tiidruku poole.
»See on tema vana igahommikune komme. ‘

Niiid viskasin oma &dirmiselt segipaisatud pilgu
lilletiidruku poole ja... téepoolest, ménigi joon on
tuttav, nina, suu, silmad... jah, see ta on! Aga mi-
sukene! Tillukene, kahvatukene, madalakene, matsa-
kukene . Mitte unelm, vaid kéige tavalisem tiid-
ruk.

Ma iitlesin enesele: kurat! ja jooksin iimber vaa-
tamata tdnavale.

Ja iitlesin veel enesele:

Nii on film ja nii on elu.
on téeline jume.
likkus.

Ei tea, mis see diiva minust kiill arvas? Vahest
nii: nii on need mehed kirja kirjutamas ja nii on nad
toeliselt ..

Ja siis veel kord:

Nii on filmivirv ja nii
Nii on unelm ja nii on maine tege-

£

Aga see on téestisiindinud lugu (pisukeste kérval-
Iisanditega ) ‘ja mul on tunne, nagu see kéik oleks
olnud muinasjutt. Kuid filme Marta Eggerthiga vaa-

- tan endiselt heameelega — ta on niiiid mulle ainult

vari, ainult filmiheli, mille mehhaanik vé6ib nupuvaju-
tamisega dra kustutada, kui ta tahab.

Toomas Kinomaa.




TOSLEMI KINOKIRI

KAASAELAV
VAATAJA

Kinopublik on viga mitmesugune, Peajoontes
siiski ainult kahesugune — need kes elavad kaasa
lavastatavale tiikile ja need, kes on enam-vihem iiks-
kéiksed.

LooZide- ja rddupublik (mitte galjorka) kuulub
sinna viimasesse kategooriasse. See on selline sak-
sem rahvas, kes istub niisama ajaviiteks, et pé#rast
parematele ja peenematele 13bustustele siirduda. See
on tuim publik ja ei tunne kuigi suurt huvi asja
vastu. Eriti looZi publik on viga tagasihoidlik.
Vaata, — et iildse pérast teab, mis ekraanil siindis, -~—
neil on paremat tegemistki, eriti kui istutakse paari-
viisi.

Kujutlege — linal jookseb selline film, et pea-
aegu karga kaasa, v8i jdlle kisub pisarad vilja, v&i

kuidagi teistviisi sunnib elama kaasa. Need aga istu-

vad siin, nagu mingiks nditlejad seintele ja mitte-
gi nendele. Need on saksem sort inimesi, kellel
enestel kiillaltki peeneid seiklusi. L

Galjorka ja teise, eriti kolmanda platsi rahvas on
hoopis elavamast verest. Neile on film siindmuseks,
tosiasjaks, aga mitte operaatori ega reZissdori. t56-
vili. '

' LooZirahvale on tapmine ekraanil nali, galjorkale
on juba elutdik.

Istusin kord kolmandas platsis, — paraku mitte
sellepdrast, et mul raha vidhe, aga silmad! Ei nie
hidsti. Minu koOrval istub paarikene, — silmandhta-
valt kuskilt agulist. Tiudrukul — kassinahk &lul,
kindad auklikud, — poisil soni ja 7-sendine tiikk
lipsu, manikiiiir tehtud viimati mullu. Istuvad ja
stdvad sihvkasid, — et oleks pidu tdielik. Ja jdlgivad
pdnevi silmi linasiindmusi. Seal areneb parajasti sel-
line lugu, et kuskil iiksildases kohas kargavad kallale
kangelasele, kes on oma kallima just dra pddstnud
ghvardavast momendist, — kari bandiite — noad

/

- »nded, tal pole revolvrit ega midagi!

FAY WRAY

" kies. Silmaga niha kavatsus: mees maha pussitada ja

naine dra roéovida.

Sel momendil jd#b mu kassinahaga tiidruku suu
lahti — unustab isegi sihvkad &ra. Tarretub ja sGnab
drevalt:

»Mis sa arvad, Juss, mis niitid saab? Niiiid 166vad
ta vist kiill 18bi2“

»Ei usu,”” katsub Juss trodstida Srnemat poolt,
aga omalgi tundub hiiles lootusetust.

»Aga kuhu ta p#iseb,” ahastab tiidruk edasi,
Mis ta teeb
palja kdega. Ei ta piise kuhugi, — niiiid tapavad ta
dra.“ ‘

Tudrukul on peaaegu juba nutt varaks.

»Noh, ega nii ruttu see kah ei ldhe,” sonab Juss
dige kindlalt. Tundub, nagu oleks ka tema selles
loos mingi kaudne kaastegur, kelle s6na ka midagi
maksab. '

Ja ennenie, — juba hakkabki linakangelane hel-
pima noid bandiite, iihes nugadega. '

»Noh, kas ma ei iitelnud sulle,” sdnab Juss vai-
mustatult, ,nidgid!®

»No on ka sigadus,“ kdneleb tiidruk edasi, —
niitid juba rahulikult seemneid krobistades, — ,,nii-
viisi nugadega iithe kallale!“

»Sigadus muidugi,” siilitab Juss.

»Aga nad said kah, iihel 18i vist koguni pea 16hki,*
arutab tiidruk.

",Léhki mis 18hki,“ on Juss ndus, ,kittel oli kdva,
tditsamehe t66. Kui selline maru vend ikka iihe an-
nab, siis aitab kah.”

Niiviisi ldks see jutuaine edasi, kuni filmi 18puni.
Kohe niha, et tundelised inimesed, dilsate mdtetega.

‘Mitte nii, nagu need seal pehmetel toolidel ja looZi-

des, blaseerunud. V3ib-olla magabki seal neist mdni,
kes seda teab, — igatahes tuim element.
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oome Ldmitéostus sammube tousuteed

Jutuajamine

“lem Filmi» moodsates ateljeedes ja Caboratooriumis.

operaator TJheodor sfuts'uga

(,, FilmZurnaali“

»Mul el ole tarvis eestkostjaid ja iildse mulle ei meeldi
mehed, kes...” kdlab vaikuses vihe vihane hiil, kui astume
Suomi-Filmi ateljeesse, Algul pole ndha nende sGnade
iitlejat, sest teda varjavad niditeseinad. Edasi astudes aga
veendume, et need tulid kauni Birgit Nuotiale suust,
kes oma armsama Jalmari Rindega on sattunud dge-
dasse sOnavahetusse. Kui meie poleks varem kohanud hirra
Theodor Lutsu jatemalt kuulnud, et Suomi-Filmi atel-
jees filmitakse parajasti lustmingu ,KG6ikarmastavad“
ateljeestseene, oleksime arvanud, et siin on lahti l#inud t&e-
line perekonnatiili.

Ei ole vist iiheski teises todstuses mirgata nii suuri
kontraste, kui seda on ndha filmitdostuses. Ateljeesse astu-
des on tunne, nagu oleksime sattunud mdnda vanakraami
kauplusesse v8i Bigem pandimajja. Kbdikjal igasuguseid ma-

terjale, mooblit ja kaarlampe, milledest risti-résti jooksevad
ldbi poidlajimedused elektrijuhed. Seintel asuvad aukartust-
dratavad suured voolutahvlid, tdis mootjaid ja katkestajaid.
Laes hulka plekk-kupleid, kus igas iihes kiimneid suuri elekt-
ripirne. Ning k&ige selle korralageduse seas askeldavad midr-
dinud t6oriietes higised montddrid, maalrid ja toolised.

Ehh

sSuomi-Filmi“ kopeerimisruum,

Astudes aga edasi kulisside sisepoolele, iillatab meid
ddrmine puhtus ja suursugusus. Uhkes rokokoo-stiilis saalis
liiguvad elegantses hommikkleidis ilus naine ja pikk mees.
Niitid nad ei riidle -enam, vaid kuulavad tdhelepanelikult
rezisséor . V. Vaala mirkusi viimaseks prooviks enne iiles-
votet,

»O0n kéik valmis?“ poordub reZissd6r-V, ‘Vaala hirra
Theodor Lutsu poole, kes askeldab kaamera juures. ,On!‘
vastab kiisitav. »Kas hdidleaparaat kuulab?“ — | T86t!” kos-
tab vastuseks sxgnaal

Hidle-vastiuvotte aparaat on paigutatud teise hoonesse.
‘Uhendus reZissbori ja operaatoriga siinnib telefoniteel. Hai-

leinsener kuulab aga kdike, mis ateljees siinnib, kGvendaja

kaudu ja vastab aja kokkuhoiu pirast kbigile kiisimusile sig-

naalega. Telefoni tarvitatakse ainult pikemaiks seletusiks.
»Tdis valgus!® hiiliab #kki operaator Th. Luts. Samal ajal

naksuvad voolukatkestajad marmortahvlites. Hiigel-lambid
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erikirjasaatjalt Soomest.)

Helifilmi monteerimise ruum.
Th. Luts.

Tagaplaanil operaator

siittivad, dekoratsioonidel hakkavad sdrisema kaar- ja efekt-
lambid. Viimased aga vaikivad kohe valgustajate reguleeri-
misega.

»,Viimane harjutus!” kdlab reZissgori energiline hiiiie.
Daam ilusas hommikukleidis hiippab nédrviliselt klaveri juu-
rest piisti ja sammub kamina ette. Kohe, kui kuulduvad tut-
tavad sonad: ,Mul ei ole tarvis eestkostjaid ja iildse..
hakkab Theodor Lutsu kummiratastel kaamera varjuna lii-
kuma daamiga iihes. Nii siinnivad tasased iileminekud kau-

- getest iilesvdtetest ldhedasteks.

»Selvd on!“ sGnab operaator Th. Luts. Hi#dleaparaat mir-
gib kohe kahe signaaliga proovi Snnestumist.

Uuesti tdmbuvad tegelased ja kaamerad tagasi. Ning,
kui grimmeerijad on puuderdanud niitlejate higised nzod
veel kord iile, 1dbib ateljeed uus kisklus: ,UGlesvdte, vaikus,
kaamerad!“ Kaamera ees naksatub siinkroonlaud, hiddletud
kaamerad liiguvad ja stseen kordub.

Jirgmine stseen siinnib juba nues miljoss, Toolised sea-

“Filmide kui;ratusruzzm.‘
Igale trumlile mahub 350 m filmi.




vad dekoratsioone, operaator Th. Luts jagab kisklusi proZek-
torite ja varjuheitjate paigutamiseks. Selles stseenis esineb
juba teine naispeategelane.
Rahvusteatrist.

Soomlased on suured ja visad t6omehed. Kuigi on nii
»porgu kiire”, nagu tdhendatud korral 6eldi olevat, peetakse
siiski kinni tdpsetest s66gi- ja peaasjalikult kohviaegadest.

Ateljeesse ilmub valgesse mantlisse riietatud , emanti“
ja teatab, et kohv on valmis. Minnakse teise ruumi, kus lauad
on kaetud ja tulijaid votab vastu hdi virske kohvi 18hn,

Siin jutustab meile hidrra Th. Luts iihtkuiteist Soome fil-
mitodstusest. ,,Suomi-Filmil“ olevat praegu kisil kaks suurt
filmi: lustmdng ,Ko6ik armastavad“ ja Soome rannakaitse
voitlusi kdsitlev film piiritusevedajatega , V. M. V. C.%. Vii-
mast filmi lavastavat R. Orko. Peale nende kahe tulevat

KATHLEEN BURKE
moodsas supelkostiitimis,

See on ilus blond Ansa Ikonen

ldhemal ajal valmistamisele Scome vilisministeeriumi poolt
tellitud propagandafilm ,,Suomi®. Muiaugi valmistatavat
koigi nende kdrval veel hulka viiksemaid lisafilme, mis jook-
sevad Soome kinodes kdrvuti vilisfilmidega. Kuid ka teised
Soome filmifirmad olevat m&ddunud suve jooksul valmista-
nud 3 suuremat filmi ja umbes 120 lisafilmi.

,,Suomi-Filmi“ ateljee on Soomes iiks moodsamaid. Tema.
laboratoorium on suurim ja eeskujulikum Pdhjamaadel.

Enne jumalagajdttu sdnab hidrra Luts veenvalt:

,»Niiiid, mil Eestis on rajatud vidike riiklik toetus
filmitéostusele, olen kindlal arvamisel, et ka Eesti suu-
daks oma filmitdostuse sama tasemele viia, kui see on
praegu Soomes. On ainult tarvis energilisi asjatund-
jaid-algatajaid, tarvilisel méiral spetsialiste, rahval
isamaa-armastust ning usku oma ettevOttesse!”

4. A.

Merle Oberon koneleb

silmade kaunistamisest

»Silmade jumestus teeb imet,“ iitleb Merle Oberon
ithes intervjuus.

»Silmad... haruldased,
juhitud nurkadega,
des...“

Kuulates Merle Oberoni silmadest jutlevat,
rivad kogu aja ta oma silmad Geldu tdhtsust.
Ta lausub: ,,Vidsinud silmad kaotavad igasugu v&lu-

Nad muutuvad tuhmiks ning elutuks, Kuigi nende
virv ja 18ige on hea, nad lakkavad mdjumast. Mu varajase-
mate milestuste hulka kuulub iitelus inimestelt:
ebatavalised silmad tdl on!“ S#Hdrased mirkused ei meeldi-
nud maulle tollal, kuna ei soovinud, nagu enamik koolilapsi,
mitte mingil juhul olla ebatavaline. Niiiid ma aga hindan
seda, et mu silmad on ebatavalised. Vastasel korral poleks
Alexander Korda mind kunagi valinud filmi jaoks. Omades
armsaid silmi, peab alalise hoolitsuse abil kindlustama ka
nende v&luvust. Ma kiimblen omi silmi kaks korda pievas
hea silma-lahuga. Igakord silmis visimust tundes ja neile
mitte rahu v&imaldada saades, ma kasutan kaht kummiga
puuvillapadjakest. Neid silmile pannes ma laman viis minu-
tit. Sellejirele tunduvad puhanuna nii silmad kui ka nidgu.
Silmade jumestus teeb imet, Iga tiitarlaps, kelle ripsmed on
harvad, vB8ib muuta neid tihedaks jargmiselt:

Esiteks pehmendage ripsmeid &hukese
korraga,
Jdrgnevalt harjake neid tuSiga, Tagajdrg — ripsmed ndivad
palju tihedamad. ning pikemad. Loomulikult sobib siirane
jumestus ainult Shtuks. Pideval olgu jumestus voimalikult
vihemirgatav.” ) )

Merle Oberon mirgib ka silma varjude kasulikkust.

,On olemas suurepdrane silmade ilu preparaat, mis ei
pane iiksi ripsmeid kasvama ja ilespoole tGmbuma, wvaid
mida v3ib kasutada iihtlasi kui' silmade varjutajat. Kerge puu-
dutus laugudele ning silmad omavad pehme, kiilgetdmbava
lifkke. Mainitud ripsmekasvatajat ja silmade varjutajat v&ib
kasutada jargmiselt: keskod-sinine briinettidele, vaskbeeZ
blondele ja vidrvitu Shtuks, See pole kuigi kulukas.“

Kui teil on mingi ilukiisimus, kirjutage Ann Cooper’ile.
Ta teatab teile vahendeist, mida kasutavad filminiditlejad.
Ta annab ka aadresse,

eksootilised, veidi iilespoole
ldikima hakates nende omaniku radki-

illustree-

vuse.

Gold-kreemi

18 Henrietta Street, London, W. C. 2.

»Millised

siis piihkige puuvilla titkiga ripsmed kergelt iile. -

mille kaudu vGite saada ilu prepa-
raate, Adresseerige oma kirjad talle, c/o. Screen Pictorial,
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Jean Horlow

Jean Harlow nérkuseks, kuni ta miletab, on ikka olnud
film. Ta kiilastas kéiki kinosid ja luges koik filmZurnaalid
kaanest kaaneni libi, peites neid 60seks padja alla.

Kuid isegi lapsepélve unistused ei ulatunud kérgusteni,
kus ta praegu on kiitkestavana, pimestavana, plaatina-blond
tihena,

Ta perekonnas pole kunagi olnud iihtki teatri profes-
sleoniga inimest, ,Muidugi,” lausub Jean, ,ma mdétlesin
sellele, kui suurepérane véib olla nende ilusate staaride elu.
Kuid mu auahnus 16ppes sellega. Minule oli see liig pead-
péoritavalt kauge ja kunagi el unistanud ma saada selle
osaliseks.” I

Jean on siindinud tuulisel mirtsikuu 3. pieval perekonna
vanas hallis kivimajas Olive tinaval Kansas linnas. See
oli tema vanavanemate kodu, kus ta isa ja ema elasid tol
ajal. Kuid millist nime anda pisikesele linalakale. Pere-
konnanimi oli Carpentier. Ema neiupélve nimi oli Harlow.
Kui ta oleks siindinud poisiks, ta nimi oleks olnud Harlow
Carpentier, et jidddvustada mélemate perekondade nime.
Onnelikud sugulased leidsid kompromissi ja nii leiutati nimi
tibatillukesele linalakale. Nad ristisid tema Harlean’iks, mis
oli kéige lihedasem nimi Harlow’le. Jeani isa. oli arst.
Tema vanaisa oli énnelik varanduse pillaja ja uue baby ema
oli vanavanemate ainuke laps. Uhked vanavanemad ei taht-
nud kaotada viikest Harlean’i, nende esimest lapselast ja
nii asusid Jeani isa ja ema vanasse halli majja Olive tina-
val. .
»MMu vanavanemad olid kéige lapsikumad vanavanemad,
kes kunagi elanud,” iitlep Jean. ,Ma olin viike, hellitatud
tiirann selle 2 aasta jooksul. Kogu lapsepélve olime vana-
isaga head sébrad. Ma usun ta méjutas mu métete ja ideede
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kujunemist rohkem kui iikski teine.” Kuid see el véinud
kesta igavesti. Jearm'i isa ja ema soovisid maja omale.
Nende last hellitati iileliia ning nad kartsid ta rikkumist
liig suure tdhelepanu téttu. i

Perekonna konsiilium kutsuti kokku ja otsustati, et
noorpaaril peab oma maja olema. Paar pieva pirast Jean'i
teist siinnipdeva laps leidis end suurepidrasest uuest kodust,
mis asus Kansas linna kéige rohelisemas ja suuremas par-
gis. Ka see oli hall maja ja mitte kaugel vanaisa omast,
keda ta nigi iga pdev kogu kevade, siigise ja talve.

Suved aga moédusid naerdes maal vanaisa majas Mis-
souri jée kaldal. Siin Jean 6ppis ujuma, ratsutama ning ja-
lutama metsas lillede keskel, tehes pikki jalutuskidike.

»Ma armastasin seda,” iitleb Jean. ,,Kui métlen nen-
dele onnelikkudele pdevadele, soovin, et igal inimesel véiks
olla nii dnnelik milestus lapsepdlvest.” .

Ta mainib ka vanaisalt kingitud hobust , Babe’t”, tuge-
vat viikest ponit, kellega ta ratsutas mééda samblaga kas-
vanud laiska jéekallast. :

Kui Jean oli 7-aastane, asusid ta vanemad eeslinna
elama, mis asus 35 minuti teel linnast. Siin oli tal palju
tegemist partide, lammaste ja pérsastega, Ta adopteeris
23-liikmelise partide perekonna ja see toi talle esimese tée-
lise stidamevalu. Uhel hommikul drgates avastas ta, et keegi
alatu varas oli kéik 23 parti, tema patajalgsed mingukaas-
lased, dra viinud.

Niiiid oli  Jean koolis. Ema t6i teda igal hommikul
linna Miss Barstow’i tiitarlaste kooli. )

;»Sest ajast hakkasin hindama oma ema ning kéiki ta
piiideid mulle véimaldada kultuurset elu algust,” lausub




Jean. ,Ma hakkasin teda jirjest rohkem armastama, enam
kui iihtki teist inimest, ja meie tundsime ré66mu iiksteisest.”

Endiselt valmistasid talle palju 16bu loomad. Koerad
olid osa tema elust ja on praegugi. Sugulastelt ja sépradelt
kingitud nukud heitis ta kérvale, vilja arvatud Isabelle. Ta
oli ilusate lokkidega, Hiinas valmistatud. Ol olnud Jean':
ema lapsepélve nukk, ning niiiid sdilitatud talle. Ta unus-
tas tiitkiks ajaks omad loomad, mingides Isabellega. Jirg-
nes teine suur siidamevalu, kui fean 1561 juhusiikult Isabelle
pea vastu tooli ja ta Hiina lokid purunesid veranda péran-
dale. Kuid vaene Isabelle eksisteerib praegugi veel Jean
Harlow Hollywoodi kodus, m&hituna siidpaberisse. See oli
ta ainuke mingunukk.

Jean tunnistab, et ta oli ebaharilik laps, kuna ta ei hoo-
Iinud omavanustest lastest, samuti mitte riietest. Nii rife-
tas ema teda vidga lihtsalt,

Kunagi ei unusta Jean Emma’t ega Anna’t, kaht neegri-
naist, kes méingisid tihtsat osa tema varajases elueas. Emma
oli majavalitseja ja Anna keetja. DMolemad olid kadedad
igale, kes hoidsid Jean’i. Emma kiigutas aastaid tagasi
magama, kuna Anna jutustas talle ilusaid lugusid, '

9-aastaselt kutsuti Jeani iihele siinnipdevale, kuigi ta ei
hoolinud pidutsemistest. Ema t61 talle uue kleidi, kuid Jean
soovis jddda vanasse, kuna ta tahtis tunda end histi, Ta
pani kiill uue kleidi selga, kuid enne minekut vahetas ta ruttu
uue vana vastu ~— ja tundiski end histi.

Kui Jean oli 10-aastane, liksid nad emaga Kaliforniasse.
Isa ja ema olid veidi enne seda lahutunud, kui nad asusid
maale.

Vahekord emaga siivenes veelgi. ,Kui mul saab kunagi
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tiitar olema, ma loodan véimeline olema talle pakkuda aru-
saamist, siimpaatiat ja séprust, mida minu ema andis mulle, *
lausub Jean. ,,Meie oleme kui éed, mitte kui ema ja tiitar.”

Nad jiid 3 aastaks Kaliforniasse, tehes vahepeal vaid
liihiajalisi visiite Jean’i vanaisale. Nad asutasid kodu Hol-
Iywoodis ja Jean'ist sai Hollywoodi tiitarlaste kooli épilane.

Kojuigatsus hakkas neid piinama ja 3 a. pirast, kui Jean
oli 14-aastane, nad tulid tagasi Kansas linua. Samal aastal
Jean haigestus esmakordselt tésiselt. Ta oli ikka olnud tu-
gev tiidruk, kuid niiiid haaras teda scarlet palavik, mis pani
teda kauaks voodisse.

Aasta 1épul Jeane'i ema abiellus Marino Belloga ni_ng
véttis tiitre kaasa uude kodusse Highland pargis, Chicago
eeslinnas. .

Jean’ile meeldis vdérasisa esimesest pilgust ning neist
said suurepirased sébrad.

Sisseseadnud end uues kodus, Jean astus Ferry Hall’i
Lake Forest'is. See oli tema esimene tiitarlaste internaat
ning réémustas teda. Ema kiilastas teda iga piev seal ning

" téi talle kaasa suurepirast Anna poolt valmistatud toitu,

Nii muutus Jean’j tuba pidrast tunde, Anna kiipsetusoskuse
tottu, kaaslaste kogumispaigaks. )

Igal reedel oli giimnaasiumis tantsuéhtu, mis oli suureks
elamuslikuks 6htuks nidalas. Enamik tiidrukuid jdi nidala
lépuks kooli, vilja arvatud Jean. Ta kifrustas ikka High-
land Parki oma pere juurde. Kuid iihel sdirasel reede Ghtul
Jean elas iile oma esimese armastuse afiiri.

- Koik juhtus taiesti ootamatult. Jean oli vast 16-aas-
tane. Esmakordselt 2 aasta jooksul otsustas ta jiidda nidala
lépul kooli. Ema oli tulnud teda kiilastama. » Jalutades ning
vesteldes emaga tundis Jean korraga soovi vaadata veidi
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seda tantsuéhtut pealt. Ta seisis pool varjatult rédul, vaa-
dates alla tantsijaile. Uks sobrataridest mirkas teda, tulles
iiles saleda ilusa noormehega.

»Minutil, mil teda kohtasin,” naerab [ean, ,méistsin,
"mida tiitarlapsed véivad leida noortes poistes. Meie lobi-
sesime vaid méned minutid, siis liks ta tantsima, mina ma-
gama. Tema oli Charles F. McGrew, keda kutsuti ,,Chu-
ckiks®.

Jean ei kohanud teda enne kevadet, kuid oli kogu talve
teda meelestanud. '

Virskendava kevadega 16f noor muretu romaan éitsele.

»Selle suve ja varajase siigise,” mainib Jean, ,,meie ela-
sime viga réémsalt, viga noorelt, viga muretult. Chuck
oli vaenelaps, kes elas oma vanavanematega Chicagos ning

veetis iga nddala 16pu meie kodus Highland pargis. Meie
tantsisime, mingisime tennist, ujusime ja naersime,
Ja muidugi, meie riikisime abiellumisest.” Kuid kuigi

mélemad perekonnad nigid heameelega nende séprust, nad
hivitasid kéik abielu métted, sest Jean oli 16-aastane,
Chuck 22. Siiski Jean ja Chuck niisid palju vanemaina.

Nad tahtsid abielluda — otsustasid abielluda. Uhel sep-
tembri Ghtul kell 10 nad laulatati ithe sébraliku preestri
poolt, kelle naine ja iiks naaber olid tunnistajateks.

.Niiiid tagasi vaadates sellele asiolule, ma mdéistan, kui
Sigus oli meie vanemail. Meie olime liig noored abiellu-
miseks.”

Paar kuud Chuck elas Jean’i ja ta perega nende kodus.
Siis nad siirdusid Kaliforniasse. Beverly migedes nad leid-
sid ,hispaania armastuse”, millest nad unistanud ja iihes hea
Annaga, kes nende majapidamist korraldas, algasid nad
onnelist ja ré6émsat elu.

,,Chuck oli sbébralik inimene, armastades inimesi ning
pidusid,”” seletab Jean. ,Meie maja oli uuele séprade rin-
gile peakorteriks. Mul on paar lihedat sépra ja ma tunnen
neist ré6mu, kuid hulgad ei huvita mind. Mul oli pdédrane
kojuigatsus ema jdrele.” Jean’i palvele vastu tulles ta ema
ja véérasisa asusid Kaliforniasse Jean’i lihedale elama.
Ema ja tiitar olid jidlle lahutamatud, kuid Jean muutus siiski
rahutuks. Ta tahtis tdble minna, olles tiidinenud seltskon-
nast. Sel ajal, uute séprade hulgas, kes teda kiilastasid, ta
kohtas noort Lucille Lee’d. Selle kaudu sai ta juhuslikult
soovituskirja filmistuudio direktorile esitamiseks. Ta pol-
nud kunagi méelnud néditlejannaks saamisele ning pani kirja
kodus laualaekasse, kuhu seé ununeski.

Uhel 6htul iihes teises seltskonnas jutlemine siirdus
jidlle filmile ning méned kiilalised vedasid kihla Jean’iga, et
ta. ei julge minna stuudiosse néutama omale téod.

Jargmisel pieval, et véita kihlvedu, Jean riietas end
kéige paremini nming viljus. Ta registreeris end Central
Casting biiroos ning sammus siis Fox stuudiosse, kus tal oli
pikem kénelus direktoriga. Ilmudes koju, ta kasseeris sisse
kiblveo, arvates niiild kéik méodas olevat.

Omaks Jmegtuseks ta hakkas saama kutseid méngimi-
seks. Ta litkkas esimesed kutsed mitmesuguste vahandus-
tega tagasi. Ta oli kaotanud julguse. Lépuks, iihel paevaI
1iks ta naljapirast Fox fz]mr juure toole — mingima
»ekstrat”,

»See oli nagu unelm,” iitleb Jean. ,Igaiiks oli kena mu
vastu, valmis aitama mind. Méni piev hiljem sain ma
kutse pikemaajaliseks to6ks. Sel ajal todtasin ma kui ,at-
mosfddr” Richard Dix’i ja Ruth Eden’'iga Paramount filmis
»Moran of the Mariness™. Jirgnes kutseid teistelt stuudio-
telt.” Hal Roach stuudio direktor oli niinud vaid méningaid
votteid temast, milledes ta esines julgelt. Ta sai lepingu 5
aasta peale tulla mingima naispeaosi.
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Sest ajast filmi vélu oli pugenud Jean’i verre. Ta oli
véitnud filmikrediidi kahes lithikeses filmis ,,Whoopee” ja
,»Suudlemata mees”. Kuid kodune éhkkond polnud just
kéige rahulikum. Tekkis arusaamine liig varajasest abiel-
Iumisest, ning lohutuseks olid vaid filmid.

Jean kirjutas § a. Hal Roach’i stuudio Iepmgule aIIa ]a
Chuckiga nad néustusid sébraliku lahutusega. Chuck siir-
dus Chicagosse, Jean vanemate juure. .

Uhe asja oli Jean jidtnud tegemata, nimelt vanaisale tea-
tamata oma tuleviku plaanidest. Uhel 661 helistas vanaisa
talle Kansas linnast, olles drritatud ja vaevalt suutes vil jezi-
dada end arusaadavalt.

Samal &htul ruttasid Jean’i vanavanemad kinno ning
avastasid oma armsa lapselapse paradeerimas iile lina. Ka
see pérutas vanaisa, et Jean oli adopteerinud oma ema
nime: Jean Harlow, sdirase karjidiri tarvis. Tagajirg -—
Jean lubas jitta filmikarjidri ja olla jille Harlean Car-
pentier,

8 kuud ta ei teinud peaaegu midagi, puutudes vaid vi-
heste sépradega kokku. Monotoonsusest piisemiseks ratsu-
tas ning ujus ta, kuid muutus piev-pievalt rahutumaks. Ta
tahtis jéille nditlejaks saada. Uhel pideval saigi ta kutse
méngimiseks viikest osa Clara Bow'ga. -Ta véttis kutse
vastu. Jdrgmisena téotas ta kahes liihifilmis Christie stuu-
dios. Seal ta kohtas Ben Lyon’i ja Jimmy Hall'i, Need kaks
poissi todtasid Howard Hughes’ile ,,Pérgu mghtes L mis’ oli
helifilmiks iimbertéétamisel. Kuna Greta Nissen, peaosa-
line, ei saanud New-Yorgist tagasi tulla, pakuti see osa
Jear’'ile. Jean néustus, kuid enne vanaisalt luba saades pi-
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kema telefoni kéne jirele. Selle filmiga Jean tegi sensat-
sioonilise hiippe, millist Hollywood pole varem nidinud. Edu
wPorgu inglites” téi talle pikaajalisi lepinguid. Halb oli
aga see, et niiiid teda tiipiseeriti, ilma et tal oleks véimalust
olnud nédidata teistsuguste osade mingimisvoimet.

Igal Ghtul pirast ,vambi“ tegemist stuudiost koju tul-
lest Jean kurtis oma mured emale, olles nii énnetu seepi-
rast, '

Lépuks ta saab kutse tulla Ameerikasse. Ta on énne-
lik véimaluse iile jidtta Hollywood, kes pole talitanud &ieti
oma Jean'iga. Poolteist aastat rindas Jean moéoda Ameeri-
kat, mingides neli, vahel viis stseeni paevas.

Siis iihel énneliku]l pideval Jean saab kutse Metro-Gold-
wyn Mayerilt pikaajaliseks lepinguks. Jean tuli tagasi Hol-
Iywoodi. Ta sai peaosa filmis ,Punajuukseline naine® ja
oli onnelik. Tast pidi saama uus tiidruk uue juuksevir-
viga, mitte enam plaatina-blond sireen. )

Ent varsti armus Jean jillegi, Metro-Goldwyn-Mayeri
stuudios tiétades méistis teda histi ning aitas Paul Benn,
filmi ,,Punajuukseline naine“ tootja. - Niipea kui film val-
mis, nad abiellusid, olles olnud 3 a. sébrad. Pulmakingiks
sai Jean Benn’ilt suurepirase maja, ilusaima Léuna-Kali-
fornias, kus nad veetsid oma mesinidalad. Kuid see énn
oli iiiirike ja tragoodia tungis Jean’i ellu. Mees, keda ta
armastas ning jumaldas, leiti varsti peale abiellumist oma
kie ldbi tapetult. Onn pégenes Jean Harlow elust.
kavad pealkirjad mainisid tema nime igas ajakirjas.

' Enne seda saatuslikku pieva ta algas oma uut M-G-M
filmi ,,Punane tolm“., Partneriks oli Clark Gable. Igal

Kriis-

véimalikul juhul Paul Benn ruttas vastu oma mdrsjale sira-
vate silmadega. Jean tahtis niiiid kéike unustada téés. Ta
oli vapper, kandes vaikides oma muret.

© Jirgmised filmid.. ,Hoia oma meest” jille Clark Gab-
lega, siis ,,Léuna kell 8.

Suvekyul 1933 tegi ta iihe isikliku turnee ning tagasi
tulles esines filmis ,,Blond miirsk. Vahetevahel teda véis
kohata seltskonnas mitmete histi tuntud Hollywoodi noor-
meestega. Tekkisid kuuldused, kuid Jean naeris neile.

Film ,Blond miirsk® oli edukas. Filmijaks oli Hal
Rosson. Tema arvele tuieb panna filmi edu, mille ta saa-
vutas peamiselt suurepidraste valgusefektidega. Oli ta ju
teaduslikult uurinud valgustusseadeldist, kasutades seda ka
Jean’i plaatina-blond juuste esiletéstmiseks.

Juba eelmistes filmides oli Rosson imetlenud Jean’i.
,,Blond miirsk® filmimise ajal neist said sébrad. Filmi 16-
petamisel Arizonas nad armusid. Tagasi tulles nad abiellu-
sid. Kuid see énnelikkus ei. kestnud kaua. Kaks niddalat
peale abiellumist Jean haigestus pimesoole péletikku ning
opereeriti. .

Niiiid on ta terve ning valmis té6le asuma Metro-Gold-
wyn-Mayeri stuudios.

Camitta Jfa)mé

On ikka veel inimesi, kes usuvad, et filminiditlejate elu
on ainult ilus ning muretu., Nad mingivat aastas kaks kuni
kolm filmi, milleks kuluvat aega umbes kuus kuud. Ulejdi-
nud kuus kuud olevat midratud laisklemiseks, rahu nauti-
miseks.

Rahu! Ja, kui vaid aimatakse, milline see rahu on! Ma
ei taha ju vaielda, et ma ei puhka Cap Martinil, oma villa
Bell’ Arias viibides. Kuid rahu, seda diget rahu, mil midagi
ei ole vaja mdelda, mil saab end tdiesti ilmast eraldada,
seda meie, filmi ja teatri inimesed, ei tunne peaaegu sugugi,
Seda leiame alles siis, kui eemaldume vaateviljalt ning se-
nini — noh, vaadelgem minu suurt kolleeginnat Adele Sand-
rocki! —

Villa Bell’ Aria Cap Martinil — see k&lab imeilusalt.
Siin on ka imeilus, kui voib segamatult kuulatada aariaid.
Mitte neid, mida mu viimane filmipartner Louis Graveure
laulab, vaid mere ilusaid, unistavaid meloodiaid, nii 661 kui
pédeval.

Ei kusagil mujal tundu mulle telefoni helin nii hooli-
matuna ja julmina kui siin. See vdimatu aparaat! Ent kui
elutdhtis on ta mulle, iihendades mind ilmaga, milles tahan
viibida ja tegutseda. Ma pean alati jadma iithendusse Ber-
liiniga, Londoniga, Pariisiga, Viiniga ja Roomaga. Ei m&o-
du ainustki pieva, mil ma monega neist kohtadest ei kdne-
leks.. Kui on olnud pikem konelus ja kauplemine, siis ootan
kannatamatult uut helistamist, uut otsustust, kas angaZement
ldheb 1dbi voi ei.

Sageli on tédkuud palju ndrvekosutavamad, kul meie
niinimetatud ,,puhkus. Krahhi ateljees esineb vaevalt, kGiki
valdab tahe tdétada rahulikult koos.

Rahulikud piaevad minu villa Bell’ Arias, on alati vii-
mased pHevad enne drareisu uude angaZementi. Siis v3ib
rahulikult lasta telefoni heliseda. Saadetakse vaid keegi
aparaadi juure ja lastakse delda, et minuga saab konelda
alles 32. novembril... Tiaiesti aus see ei ole. Vaevalt on
kuuldetoru asetatud hargile, kui kiisitakse uudishimulikult:
~Kes see oli?*

Nii ollakse alati liikvel, tagaaetud ja jilgitud, ent ilus
on see siiski! Oo, nii ilus!

See rahutu elu, mida meie kunstnikud elame, on kirjel-
datud filmis ,Igatsen sinu jdrele”. Selles hiilgab keegi tGe-
liselt kunstile piihendunu suure karjidiri, kuna eelistab rahu-
list Gnne eemal suurest ilmakdrast. —

V5ib ju olla, ent mina isiklikult ei mdista seda Onne
tdieliselt ning sellepdrast pidid autorid 18ppu muutma, sest
minu juures tihendab kunst enam kui mu Bell’ Aria!
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* hoolika tdhelepanu n#ole.

«Edevus on vooruseks mitte
paheks,» see on Joan Crawfordi
arvamine

,sMeie ilumdisted on vdga erinevad®, lausub Joan Craw-
ford, ,,samuti kui on erinevad arusaamine arhitektuurist ja
kunstist. Isiklik ilu on moodsa eluga kaasaskdiv. Moodsaks
ilu mbisteks on lihtsus. Niole laskuvate ja ndgu katvate
lokkide aeg on mdddas, see ei sobi tddkate naiste ajajarku,
kus kasutatakse rohkem moistust kui oma ndgu.“ Craw-
ford peab n#o ja keha vdrdselt tihtsaks. Viimane peab
omama vormitud voolavuse, Kui inimesed iitlevad, ,ta on
ilus“ sellega on mdeldud nigu kui ka keha. Inimene peab
katsuma olla ilus pealaest jalatallani. Iga naise huvides
peaks olema teha end vdimalikult ilusaks. Peab poOdrama
Hea tahtmine tasub end hésti.

,Muidugi meie ei v8i mitte liiga palju arendada edevust
hea vdljandgemise saavutamiseks”, lisab ta 16puks, ,kuid
paljud naised ei jita omale kiillalt aega nio puhastamiseks,
vannitamiseks, manikiiiiriks ja iildse ndo naha eest hoolitse-~
miseks.”

race Moore

Grace Moore pole primadonna! Arge drrituge. Ma ei
taha sellega delda, et ta ei oska laulda. Motlen, Grace Moore
ei sobi tavalisse filmiprimadonna raami. Ta pole naine-ama-
zon, kes on tujukas, pillub asju ja sGimu ning teeb end eba-
meeldivaks kdigile tuttavaile, Grace Moore evib tdelise
nditleja peenetundelise natuuri, kuid ta pole tujukas.

Oeldakse, et inimest ei Gpi enne tundma, kui abiellud
vOi mingid temaga bridZi. Ei tarvitse sugugi abielluda ndit-
lejaga ega vdidelda temaga lepingu pdrast. Teie saate hea
ldbildike karakterist temaga koos filmides.

Kui Grace oleks tujukas, ma poleks vdimeline jutustama
vahejuhtumisest, mis aset leidis ,,Armasta mind igavesti' vii-
mase stseeni filmimisel. Olime kdik vdsinud kui koerad. Oli
hiline laupdeva Ghtupoolik — segunenud meie visimuse ja
igatsusega puhkerohkest piihapdeva visioonist.

Korraga ilmus lavale suur, mitmekesiste lilledega tdidetud
korv. 'See oli kingiks Grace Moore’le filmipersonaalilt. Mo-
mendiks valitses vaikus, mil mehed andsid staarile 1illi.  Visi-
nud pilk ta silmist oli kadunud, mida asendas suurepidrane
Moore ldige. - Kuid selle kdige juures oli veel midagi. Grace
Moore, kelle jalge ees oli kogu Metropolitan Operi maja
nbravo® hiiiietega, -oli siidamlikult liigutatud sellest tema
filmis to6tavate meeste austusavaldusest.

Grace Moore tdnas igat iihingu liiget, direktor Vzctor
Schertzinger’ist alates kuni pisema meheni, isikliku kingiga.
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Schertzinger sai sigaretj etiii, fotografeerija vadrtusliku
kocktaili segaja, kaameramees ehtsast hibedast keti. Tundes
mu noérkust tuliriistade vastu, andis ta mulle vana hispaania
piissi, mida ma viga hindan.

Kui filmimine oli 1opetatud, kiisiti minult, kas Grace on
isekas. Mu vastus oli eitav. Edu pole tdusnud talle pzhe.

Grace Moore annab maailmale jumaliku kingi — oma
hidle, Kuid drge lubage kellegil delda tema kohta kork. ,,Ar-
masta mind igavesti” filmimisel t&rjuti lavalt mitmed kula-
hsed ent see polnud tema korraldus,

Uhel pHeval viibis stuudios tuntud vilismaalaste paar,
saates sona Grace’le, et nad scovivad ndha teda filmimisel.
Ta laskis neid sisse paluda ja valmistus viidrikate kiilaliste
vastuvotuks, Kuid kiilalised ei saabunud. Grace’l tuli &p-
pida, et ,mitte kiilalisi tihendas tGepoolest mitte kiilalisi.

T4 veedab nii palju aega lobisedes oma sdpradega, et ta
mees on sunnitud neid einetamise ajal vilja ajama tema gar-
deroobist. Grace on rohkem huvitatud nendega jutlemisest,"
kui s66misest. Ta pole mitte ainult sgbralik, vaid sageli hoo-
litsev teiste eest. ‘Uheks pohjuseks, miks Michael Bartlett
ja Robert Allen olid silmapaistvad selles filmis, oli — ta an-
dis neile vbimaluse ,varastada stseene. Kord, kui ta pidi
jdlle raadios ‘esinema, korraldas ta v&imaluse Bartlett’ile ja
teisele niitlejale enda-asemel laulmiseks,
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Mbned kuud tagasi sai Grace teada, et raadios esineb

mrs. John Wallace, Columbia stuudio peajuuksuri naine.

Grace tundis ning imetles seda hddlt, Ta iitles dra iihe 16u-
nasoogi kutse, et kuulata kava, mille keskel telegrafeeris ta
komplimente pr. Wallace’le.

Olen kuulnud, et kaks tiitarlast miss Moore vana maja
iimbrusest Tennessee’s, saavad muusikalist haridust tema
suuremeelsuse 1dbi. Kuid ma pole kuulnud seda temalt
endalt,

On loomulik, et ta julgustab ja abistab noori niitlejaid,
kuna ta pole unustanud isiklikke pettumusi ning ebadnnestu-
misi elu karmil teel.

Kord mingides ithes komdsdias New-York’is, Grace proo-
vis korraks tujuka primadonna osa. Ni#idendi meespeatege-
lane ndudis ithe pisiosa méingija kdrvaldamist. See oli tiitar-

laps, kes arusaamatul péhjusel oli muutunud talle antipaat- -

seks. Lavastaja piitidis asjatult vahejuhtumit lahendada. Siis
Grace ei suutnud enam vaikida, Ta sinised silmad vilkusid
tuld. ,Kui see tiidruk ldheb,” teatas ta otsustavalt, ,tuleb
teil veel teine osa tdita, ja nimelt minu.“

Tiidruk jdi. ]

Hollywoodis on Grace Moore esinenud edukalt loorbe-
reid 16igates. Hollywoodile on suureks kasuks tema sealvii-
bimine. Ta on toonud filmitddstusse virsket verd, mille
jarele seal suurt vajadust tunti.

CAROLE LOMBARD ja GEORGE RAFT
uues Paramount-filmis ,R um ba“

ANNA MAY WONG

’ v
Claudette Collerti Saum on
tema Coomulibbus

Claudette Colbert on vidga intelligentne naine — oma-
des sdidljuures haruldase huumorimeele ja loomulikkuse.

Prantsuse piritolu, ameerika kasvatus laseb oletada
temas kahesugust natuuri, kiilm ja praktiline viliselt, lee-
gitsev ja temperamentne seesmiselt. Ja kuigi miss Colbert
omab temiperamendi, on see hidsti kontrollitud temperament.

Tema vastne film on ,,Isiklik maailm'. See on psiihho-
loogiline film tulvil uusi ideid ja moodsaid seadeldusi, mis
vdimaldab Colbert’ile uusi eneseavaldusi. Oma t66 korval
ta evib suure huvi uue kodu ehitamise vastu, - See on juba
valmistatud miniatiitiris, lijkuvate seinte ja katusega. Talle
soovikohaselt eksperimenteerimiseks. ‘

Et olla ettevalmistatud maavirisemiste vastu, mis alali-
selt rikuvad Lduna Kalifornia rahu, on Colbert korralduse
teinud uut liiki: ehitiseks, mis. Geldakse olevat tugev kullalt
dgedate raputuste vastuvotmiseks.

Omas uues kodus ta kavatseb vastu vStta omi s8pru
isiklikus kinos, kus ndidatakse tema oma kuueteistkiimne
millimeetrilise kaameraga vdetud filme. '

Miss Colbert on viga huvitatud sundmustest Saksamaal,
kus militaristlik kord on tiieliseks vastandiks . Kalifornia.
litkuvale ja rahulikule elule, oma lﬁpmatlite apelsiini kas-
vudega, palmidega aarestatud pmestxkkude Ja. looklevate

kungastega,

Tolo Paramount




Kuula Rlatsi viimastest ja elavamatest
stindmustest Hollywoodis !

KGOIK POLE TAIUSLIK,

Olnud Hollywoodis kiimme kuud, Florence Brown an-
nab edasi oma muljed monedest ndhtud staaridest.

Joan Crawford: Uks pikk poos. Maalitud tdiuslikult.
Maitsekas riietuselt., Oleks ilus, kui ta toonitaks end vi-
hem ja oleks emam humaanne.

Norma Shearer: Evib kdordi vaate ja kdverad jalad,
kuid on siiski imestamisvidrselt ilus. Meeldiv nHovirv,
hambad ja pdselohud. Magusaim iseloom. Leedi.

Garbo: Ta peab evima suurepidrase kaameramehe.

Frederich March: Intelligentne ja viliselt silmapais-
tev. Viga ebaniditlejalik, Otsekohene ja viluv,

Francis Lederer: Riietub nagu viljaldige moeZurnaa-
list. Lapselikult ennast tiis.
18bus — loomulikult,

Ramon Novarro:
nahk.

Dick Powell:
katsuks seda.
tab jumestust.

Ann Harding: Efektita. Natuke midrdund.

Bing Crosby: Naib jitistekorjaja assistendina. Xan-
nab vana sviitrit. Vana ja must miits. Paksuke. Ei ole iildse
ideed oma enda t&htsusest. Kena.

Magus. Need silmad — ja see oliiv-

Nidib nagu ta ei vdiks olla halb, kui ta
Viga meeldiv. Huumorimeelt. Aga tarvi-

Robert Montgomery: Liialdab oma rdhuga. Liig tead-
likult tark. .
James Cagney: Viike, Aga h#d kehaga, Gentleman-

lik. Ja iisna haritud.
KIBEDAD NURINAD.,

Siin paar nurinat, mis mul meeldib esitada.

Pateetika! Pateetika! Greta Garbo, Constance Ben-
net, Marlene Dietrich piiiiavad meid vaimustada oma vHir-
tuseta talentidega. Teataval miidral halastavana neile kol-
mele leedile ma t8mbaksin iiles valge lipu, millel kirjutatud
— ,Tombu tagasil!®

Ma imestan, kui kaua filmitootjad mdtlevad, meie kan-
natame vilja Bing Crosby’t, Maurice Chevalier’i ja Carl
Brisson’i. Nad on patuks meie mdistusele ja tervisele, Nen-

- dele tostan iiles valge lipu: ,,Loobuge! Loobuge!*

Taevas kuule minu appihiiiidu v66ra tarbetu talendi
vastu! Neile ma hiiilan: ,Vilja!“ Filmitootjad, miks mitte
teha meile hiddmeelt m&ne meie oma parema talendiga?

Kes on need suured isikud, kes jirjekindlalt tapavad

bt e R T s et v @ i e, s e 3 o e e T

: ) Foto Paramount.
SYLVIA SIDNEY ja GENE RAYMOND.
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Naiivne. Temperamentne ja

sellaste vastikute tdhtedega
ja Carol Lombard?

meie huvi helifilmide vastu
nagu Joan Crawford, Jean Harlow,
Millised odavad imitatsioonid,

Avalikkus on juba vihjand oma vastustes parematele
piltidele, et ta sallib ainult teatavat osa iilalmainituist. Mida
varem nad voetakse lavalt, seda parem piltide tulevikule.
Nad on tapnud enese mende endi tdhtsusega, eriti kunagi
kiitkestav Garbo.

TREENIVAD NEID NOORELT.

Harold ja Mildred Lloyd kasvatavad iiles oma lapsi ots-
tarbekuseks. Hiljutisel Hollywood ballil, Gloria ja Peggy
kandsid oma valmistatud tualette. Molemad kavatsevad Op-
pida osavateks joonistajateks ja oOmblejateks., Mida teeb
aga Lloyd junior? Uldiste andmete pohjal papa Lloyd
hoiab teda lina jaoks. Ta on siindinud n#itleja ja Hal
Roach teeks temaga lepingu kui papi lubaks.

LOOMULIKUD KUUNED.

Teil vdibolla on huvitav teada, et Joan Crawford on
jatnud killinte virvimise ja n#itab neid tulevikus loomulik-

kudena.
JOHN JA SUSAN ANN.

Virginia Bruce oli sunnitud ehitama aja iimber oma
maja, sest tema tilluke tiitar, Susan Ann Gilbert, Sppis ja-
lutama. Kuidas lendab aeg — ja John Gilbert ise, dkki kaob
isiklikult vaatepiirilt, mis tema arvamise jidrele uuendab
teda jdlle filmikuulsuseks, Parimat &nne, John!

VOIBOLLA JA, VSGIBOLLA EIL

Joan Crawford ja Franchot Tone siiski ei eita ega jaata
kuulujuttu, et nad abiellusid nende reisul itta ldinud suvel,
Nad moélemad lihtsalt naeravad ja ei iitle midagi, aga meie
loodame, et see on dige, sest see nidib tdesti olevat ehtne
armastusabielu,

JOBY L&BUD.

Joby Ralston (Mrs. Dick Arlen teile) pidistis viikese
Rickey, Arleni pdrija, kui see dkki hiippas nende jahilt vette,
et piiiida kinni oma viike midnguauto, Joby, hd# ujuja, hiip-
pas sisse, tdies riietuses ja pdistis beebi.

Foto Paramount.
CLAUDETTE COLBERT ja CHARLES BOYER
filmis ,,Uhe arsti intiimelu*



- Paul Kemp't
kaecbus

Mind ei vGeta tdsiselt!

See on tidpselt nii nagu kuulsa
ameerika humoristi Mark Twainiga,
kes on kirjutanud palju suurepiraseid
koomilisi raamatuid. Temast teame,
et ta kogu pdev lamas voodis ning seal
omi humoristlikke skitse kirjutas. Kui
see tdsiasi tollal teatavaks sai, naeris
kogu Ameerika selle iile. Niisugusele
koomilisele ideele, arvati, vdis ainult
Mark Twain tulla. Kuid, armsale
Twainile ei tundunud see pdrmugi
koomilisena. Talle oli see tdiesti t&-
sine asi. Sest, sellele vaatamata, et
ta oli haiglane, leidis ta ainult sel ta-
gasihoidlikul viisil omi ideesid. Kuid
see on juba kord nii: harilik surelik
voib voodis niikauna lamada, kui ta ta-
hab, itkski inimene ei naera selle iile.
Humorist Mark Twain 13bustas sel-
lega aga kohe oma naervat iimbrust,

Paul Kemp kaebab: ,Imelik, et
ka inimesi, kes niditlejatena on koomi-
lised, wiljaspool mnende tegevust ei
voeta tdsisena. XKui ma niiteks kaup-
len filmi produtsendiga oma engage-
mendi iile surmtdsiselt ja pdevade viisi
kaalutletult . siis on igakord selle taga-
jirg naeruvapustus ning mulle del-
dakse, et ma olevat aegade suurim
koomik. Sealjuures ma ei tahtnud
sugugi koomiliselt mdjuda.

Mitte kusagil ei lahe mul teisiti.
Istun ma tuttavate seas ning iitlen
monikord: , Niiiid, lapsed, jitame nalja
korvale ja koneleme kord tosiselt selle
asja iile!®, siis vdin kindel olla, et
kGik laua H#res maerust painduvad.

Olen selle iile sageli jirele mGelnud.
Ning 16puks olen joudnud otsusele, et
paljud suured humoristid, kelledest me
teame, et nad tdelikus elus olid sageli

raskemeelsed ja kurvad, oleksid pida-

nud enam hoolitsema oma otsekohese
mdéju eest iimbrusele. Siis oleksid nad
arvatavasti joudnud veendumusele, et
ei olegi nii halb, kui sind ,ei véeta t0-
siselt.” V3&tke inimesi kergelt ja 16-
busalt ning ‘teie leiate palju kiiremini
tee iiksteise juurde. Mis minusse
puutub, siis pole see mulle tdhtis, et
mind tGsiselt ei vBeta, peaasi on vaid,
etminu kunsti tésiselt vietakse.

Ka dbs intewijuu

Keegi nobe reporter ,kiisitles” L e o

Slezaki tema 60. aasta slinnipdeva '

puhul. Ta sai jargmise vastuse:

¢ . Bsiteks ei saa teie mind iildse in-
tervjueerida, wvaid ainult kiisitleda’,
Teiseks, kui teie mind juba Kkiisitlete,
milleks pean ma siis palju sénu tege-
ma? Eelkfige on tdhtis, et mina, hir-
ra Slezak; enesestmdistetavalt koigist
“olen pé.rin}. K5ik teised, seda nieb
juba viliséltki, ei kiiiini iildse minuni

ning mneil puudub geniaalsus. Kui kii-

site, kuidas lepin oma osadega, siis
teadke, et toolilt t3ustes on mul tunne,
nagu vantaksin iiht rasket stseeni Har-
ry Pieli-filmis. Mdnuga motlen tagasi
iihele stseenile ,,Blond Karmenist”, kus
mul oli r36m veeta paar tundi voodis.

proovida.

CAROLE LOMBARD.

Mitte tema kuldsed juuksed ega sinised silmad pole teinud temast véitja.
1kka ja igalpool méjunud isikupiraselt oma saavutistega.

Niisugused stseenid, olgu sellega koi-
gile uudishimulikkudele teatatud, on
mulle kdige armsamad. Kuigi mu ke-
hamdédud iletavad veidi normi ning
peaksin olema maapealsete mé&nude
nautimises tagasihoidlikum, siiski tun-
dub mulle film, mille stseenides kiillal-
daselt siiiia ei saa,
Film ,,Blond Karmen“ jdib mulle ses
mottes meeldivamaks milestuseks. Mo-
nuga meenutan stseeni, kus serveeriti
baieri maksaklimpe ning mul oli v&i-
malus enne iilesvdtet neid kiillaldaselt
Muide, tahan teile tunnis-
tada nende jaoks, kes tingimata midagi
minu eraelust teada tahavad saada,
et mina — kuigi raske siidamega —
olen joudnud otsusele oma ,veetlevat"

mitte tdiuslikuna.

Ta on

keha sportlikult treneerida ning selle-
parast alustasin dsja stidilt oma tree-
ningut markide korjamisega.*

Hollywoodis Cehevad
| Capsed moodi

Aastate eest adopteeris Gloria Swan-

_ son iihe viikese tildruku. Niiiid on te-

ma eeskuju leidnud Hollywoodis hulka
pooldajaid. Nii adopteeris Al Jolson
ithe viieaastase- poisi. Samuti- tegid

' Harold Lloyd ja Wallace Beery. Alles

hiljuti adopteerisid ka Joan Crawford
ja Constance Bennet kumbki iihe poisi.
Niitid on vaiksed Hollywoodi villad
muutunud laste méinguplatsideks.
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Constance Bennett jo Dolores Del Rio
| jutustavad, dkstelsest

Ma vikkan sébra analiilisimis¢t, Mul pole neid palju, kuid
olemasolevad on mulle tdhtsad. Minnes detaiiideni, miks
mulle erakordselt meeldib Dolores, ma teen kindlasti inim-
liku vea. Lépuks, ela ning lase elada, on minu printsiip.
Blul pole vihematki tahtmist seda teistele peale suruda.”

Séllise proloogiga aigas nétke, armas Constance Bennett
jutlemist Dolores Del Rio’st. Kaldudes veidi liialdusse, ta
kinnitab, et ei salli iildse inimesi. Erandina meeldib talle
Dolores. .Siimatorkavalt briinett Del Rio ja mahe blond
Constance — milline kontrastne paar. Erinevad igas asjas,
viljaarvatud mis puutub otsekohesusse. Nad evivad selle
omaduse, kuigi Dolores on tavaliselt diplomaat, kuna Ben-
nett aga tiiesti avameelne. ‘

See oli iihe palava pieva hommikul, mil saabusin ta ilu-
sasse lossi Holmby Hills’is. Riietatud valgesse pyjamasse,
mis sobis ta pidevitunud nidoga, Constance juhtis mind
salongi.

Kuna Constance voih olla terav, kui tal on selleks
péhjust, siis on hakkanud Iliikuma legend: kui tahate teda
kiilastada, talitate paremini, visates esmait kiibara sisse.
Ma ei avastanud temas pahurust. Ta oli nii monus, et usku-
sin ndgevat ainult ta karakteri lapselikke kiilgi.

Peagi siirdus vestlus Dolores’ele, , Ta meeldib mulle,
kuna ta on huvitava valimusega ja sébralik. Tema ole-
musse on antud suar hulk parimaid voorusi ja inimlikkust.
Constance usub, et vihesed naised tinapdev on ehtsalt kiit-
kestavad. Dolores aga kindlasti.

Ta téestab, et kiitkestavuse saladus seisab suuremalt
jaolt ergutavas iseloomus. Ta hispaania ilu on suurepira-
selt omapédrane, kuid tema ei séltu vaid sellest. Kéik, mil-
lega voib arvestada, on dra kasutatud, isegi ta kodu on arhi-
tektuuri ja dekoratsiooni viimne séna. Teda ei kéida
moest liinud arusaamised.

Ta mainib end vanamoelisena. Ja, kui teie tahate ilu
ja Sarmi nii nimetada. Kui ma rdigiksin temaga, iitleksin:
»Teie, vanamoeline? Dolores, jitke poos!“

Dolores on tiis elu, ning miski ta iimber pole igav. Ta
drkab iga pdev kindla méttega, et talle jubtub midagi erilist.
Ta on kindlas veendumuses elu erutavusest ja dramaatili-
susest, .

Oeldu éigustab ka Dolores’i ja Cedric Gibbons'i énne-
Iikku abielu.

DMa eif salli inimesi, kes on ndrgad, kes el kasuta tiieli-
kult omi véimalusi. Milline erakordselt edasijéudev ini-
mene Dolores on olnud. Ta tuli Hollywoodi, véérale maale,
et alata siin niitleja elukutsega. See oli tdesti raske iiles-
anne, kuna ta ef valdanud ingliskeelt.

Oma soovide teostamisele ligineb Dolores julguse ja .

kindlusega. Samuti pidi ta véitlema pikaajalise haigusega,
nagu teie miletate. See juhtus pirast abiellumist ning ta
oli sunnitud loobuma filmist iile aasta. Ma pole kunagi kuul-
nud teda kurtmas asjust, mis talle kahjulikud olnud. Ta
mainib vaid, et see téendab elu tihtsust. '

Ma imetlen ta tosidust t60 juures. Pole kunagi kiillalt
palju hoolt. = Ta tunneb vastutust publiku ees.

Teie ei nie teda kunagi hidaldamas, kunagi pettumust
valmistavas kiditumises. Ta. usub end kohustatud olevat nii
olema, nagu austajad teda nidha soovivad.*

Tutvustades oma sébratari, Constance mingib valge
sigareti pitsiga. Teenija teatab ta manageri saabumisest.
“Constance teeb korralduse ootamiseks. :
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.,Dolores ei kujutle naist rumalana, samuti ei tee seda
minagi. Usun, see on sillaks meie vahel. Dolores pole kade,
pealiskaudne ega isekas.

Ta auahnus tahab enam, kui olla tavaline staar. Tema
arvamuse jidrele on vidiie — olla vaid dekoratiivne, Dolores
on otsustanud kujuiada karaktereid toe alusel. Ailnukene
film, mida ta arvestab, mis on lihenenud tema ideaaliie, on
.Ulestousmine™.

Mulle meeidib Dolores ka seepirast, et tema vastustes
kiisimusile ei puudu kunagi osavus. Ma vihkan maitsetuid
inimesi. Dolorest ei ilmbritse aga kunagi kribu-krabu.

Ma ei néustunud tema juukse liihikeseks loikamisega. Vii-
mase pika olles vdis ta neid siledalt taha kinnitada ning teha
patsidega efektseid soenguid. Ta oli klassiline iludus, mille
ta on, ma métlen, kaotanud juuste l6ikamisega. Doloresel
on hispaanlase vdiimus, ning ta ei pea piiidma teisiti ndida.
Samuti kuulub siia tema aktsent. Viimane on talle erili-
selt karakteerne. See annah talle midagi, mida meie, amee-
riklased, ei saa omada.

Teie tunnete Dolorese olemust vaid filmi kaudu. Teie
pole kunagi ndinud, kuis ta toeliselt on ja kahtlematult teie
kujutilete teda viga julgena. Ta on seda téepoolest!

.Olen talle celnud, et ta on pillaja, andes enesest liig
palju. Kuid siis mele satume vastollu, Nirteks, ta armas-
tab inimesi, see on tema loomulik impulss. Ta hoiab neid
kuni nad kasutavad kurjasti tema usalduse. Mina aga ins-
tinktiivselt el salli inimesi — kunj veendun vastupidises.

Meil on oma isiklik filosoofia, nagu niete, tiiesti erinev,
Onneks kumbki ei piiiia teist veenda., Me hindame iiksteise
juures mitte tavalist sarnasust, vaid just tdieiist sarnasuse
puudumist.”

Ma ei kujutle kaht teist naist Hollywoodis, kes elaksid
nii peeneit, kui need kaks. Kéikumatuna nad julgevad olla
ithendatud. Nad elavad targasti juhtides.

»Dolores on populaarne koikidele klassidele, staaridele
ja seltskonnale — kéigile, kellega ta kohtub, naistele sama-
histi kui meestele.

Teda on hea vaadata, temaga on armas olla. QOlen énne-
lik temas sépra evides.” Meid katkestati. Bennett'i mana-
ger oli muutunud rahutuks ja nii ma Gelsin adieu.

»Minu jaoks Connie on tiiesti moodne naine, nagu *a
peab tinapieval olema! Hollywoodi keeles ta on ,lihtsalt
kolossaalne™. Inimesena ta on ,eepiline viljaanne®.

Ta on isekas, ja — ta on laskevalmis. Connie kunagi
ei pehmenda 166ki. Tavaliselt ta marsib seal, kuhu nérk éde
kardab astuda. Ta on tidiesti kiilmavereline oma kiitumises.

Nad jédrjekindlalt ketravad tast pikki lugusid, ja miks
ka mitte., Ta on domineeriv noor lady, kes ainult ei irata:
tihelepanu, vaid on ka seda viidrt. Vidhesed siiski tunnevad
téda nii, nagu ta toeliseit on. Olen vaimustatud just tema
néndanimetatud vigadest. Tahaksin, et minulgi neid oleks.
Connie on ainuke naine Hollywoodis, keda ma kadestan!*

Suurepirane Dolores Del Rio on pihtil. Tahtsin koige
lihemaid teateid sellest keerulisest Constance ‘Bennett'ist.
Pgérdusin otseselt - Dolores’e noole, uskudes, et intiimne
sobratar rddgib kéige autoriteetsemalt. [Ja kuidas ta rdigib!

»Connie iitleb,” kihistab Dolores, ,et meie +*ihtsam
iihtlusetus seisab selles, et mina painutan end tahapoole ini-
mestele kena olemiseks, tema aga ettepoole, et olla jime.
Nitild aga ta ei lilgu enam karmina ringi. See on ainuke,
mida ta arvustus néuab., AT




Foto: Bavaria-Film (Ml

R PAUL ROBESON,
kuulus neegrilaulja.

Connie on tilesti iseseisev ja vaba igasuguseist eelarva-

musist. Ta on suurepirane naine, kes naudib elu, nagu ta
tahab. Miks ka mitte? DMiks peab ta elama, et meeldida
teistele?

Niiiid teie ehk avastate péhjuse, miks nad arvustavad
teda, Miski ei vihasta ju rohkem inimesi, kui nende iga-
nend toekspidamiste ignoreerimine.

Olen jilginud Connie’t ruuymi astumisel.
otsejoones nende juurde, kes teda huvitavad. Ulejiinuid
ta isegi el tereta. Nad sosistavad: ,See Bennett! Olen talle
tutvustatud vihemalt kiimme korda ja ta ei tunne mind!“
Connie ei mileta neid! Kord mainis ta endal olevat ,ele-
vandi milu®. ’

Ta suundub

Ja mina? Tahaksin kiituda samuti, ei suuda aga koguda .

nii palju kuraasi. Connie on imestusviirt julge. Millist
eneseusaldust see néuab, muretseda enesele nii palju vaen-
lasi. Isekas? Ja, ta on. See ongi ta suure edu saladusi.
Véin 6elda; et Connie on kidsitanud oma karjiiri pare-
mini, kui iikski teine naine Hollywoodis. Suurepdrane on
ta algatusvéime. Vastused on Connie’l Ioogilised ning alati
kiepirast. Ta pole diplomaat, mis mulle isiklikult meeldib
tema juures. Samuti el evi ta poosi. See, muuseas, on
Hollywoodi pere armsaim trikk. Connie on tiht, kes pole
méjustatud filmi kuulsusest. Mulje -temast 9 aastat tagasi
oli samane, mis praegugi. Juba siis méelsin; — Miliine
voluv tidruk! Minutil, mil kuulsin teda kénelevat, jéudsin
otsusele, et ta on viga peen naine.  Mulle pole ta peen
naine iiksi seesmiselt, vaid ka viliselt. Ja teate miks? Ta
“ei kaldu kunagi diletantlikkusse. Ta riietub pigem .ele-
gantse ilmadaamina kui filminditlejatarina. =~ Tema garde-
roob on sobiv New-York’ile, Londonile ja Pariisile. Con-
nie maitse on suurepirane. Ta teab, kust teha omi oste.
Enamik ta riideid on prantsuse pdritoluga. Ta koetud asjad
saabuvad teatud drist Inglismaalt. Kiekotid, kingad, kéik on
tal hoolikalt valitud moodsamaist asutusist.
Connie elegants pole midagi sellist, mis oleks saavu-
tatud Hollywoodi kuulsuse pirast. Tal on kombeks olla sii-
‘rane igalpool. .

IVAN PETROWITSCH
plihitses hiljuti oma 15 a. filminditleja juubelit.

On tdhelepanuvairiv tema tarkus oma eas. Usun, see
oleneb tema loomulikust teravmeelsusest ning asiolust, et
ta startis -ellu nii vara, Abielludes 15-ne aastaselt — sam-
mus ta nii tidiskasvanute maailma. Ka isa soovis niha teda
iseseisvana, andes vastava kasvatuse.

Connie evib — kuis niiiid Gelda — sellise laiaulatusliku
karakteri. Teemandile sarnaselt ta on vidga mitmepalgeline
ja see on véluv. Temas peitub palju. Kord on ta tulvil
ornust, ent siis jille kiilm ja kalkuleeriv kui telefon t66-
laual.

Ja milline jumalik huumori meel! Mulle meeldib olla
temaga iihes seltskonnas. Kui seal on véimalik naer millegi
odeldu véi tehtu iile, siis kindlasti tinu Connie’le.

Ta on haruldaselt tasakaalukas. Pole teda kunagi nii-
nud murtuna, néutuna. Olen uhke tema séprusele, mida ta
el jaga mitte engros. Hollywoodis véib omada tuhandeid
sépru, kuid kas nad ka téepoolest on seda? Ma pole kunagi
drritunud nende séprade pdrast. Kuid ma teen seda kind-
lasti Connie pérast, kui ta ei salli mind enam.”

-
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Foto: Bavaria-Film.

HERMANN SPEELMAN
Bavaria filmis , Tédielik kelm"




Jnimene $00S8

QOlime jdudnud sooni, maapind muutus pehme-
maks, rohi mirjemaks. Tihnikust ldikisid orhideed,
suured nagu kisi, kleepuvad ja lihapunased. Puud
olid teised. Nad polnud enam raudhallid, vaid tume-
rohelised tihedalehelised.

Seltsimehed juubeldasid kui kompanii esimene
mees vajus sohu. Janu oli kustutatud. Vett oli kiil-
lalt. Ohtuti t3stsime vett sogastest, pruunidest loi-
kudest, keetsime teed ja jdime, tiilgastuseni.

Odseti piinasid meid laagri kohal tiirlevad mos-
kiitoparved, kuigi tuleriidal kogu 66 pdles palo-san-
topuu.

Leitnant Taboada oli oma indiaanlastest luure-
salgalt saanud teate, et metsariba keset sood on tdis
vaenlase mehi. Hiilisime edasi kuni meie ees levis
punakashall lagendik, mis eemalt vaadates ndis ole-
vat kaetud madala pddsastikuga. Otse meie jalge zes
lamas soo, mida eelpostidena tidhistasid rohus peitu-
vad loigud. ‘

Vastaspoolsel metsaserval dkki liigutas midagi.
Nigime metsast ettevaatlikult vdljuvat meest, piiss
kdes. Nihtavasti vaenlase luure. Vaevalt rohus mone
sammu edasi astunud, viskas mees jirsku mdlemad
kided 8hku. Pauku keegi meist ei kuulnud. Mis juhtus?

S Phot. Uf.é
JUP HUSSELS
mingib uues Ufa filmis ,Uks ileliigne laevalael”,
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Mees oli muutunud veidi lithemaks. Ta oli kinni
soorohus ja todtas meeleheitlikult.
sohu. Kiikitasime pGdsaste taga ja vaatasime huviga
pealt. Kaugel ringi valitses iiksildane surmavaikus,
oli varajane suvehommik. Polnud ndha kedagi peale
mehe, kes muutus jirjest viiksemaks ja tdotas iiha
meeleheitlikumalt. Ta viskus maha, ajas enese siis
jdlle piisti, kdneles tasa ja lakkamatult enesega, kdne-
les ennekuulmata loomalikus toonis. Loodus iimber-
ringi vaikis ega ei aidanud.

Mees oli iiksildane ja maha jdetud. Pingutatult
jilgisime kurbloo kidiku. Mehe kied olid iileni koos
soise pofiga, ta digas nendega iile ndo ja pea. Nigu
miirdus, juus kleepus. Suu hoidis vajuja pérani, kui
kartusest limbuda. Ta katsetas end posrata, kdikus,
86tsus ja liigutas ning laotas ndretavaid kidsi. Tosi,
niis kui tantsiks ta metsikult {iksildast chaco surma-
tantsu.

Kord, kui tuulehoog puhus meie suunas, kuulsime
teda oigavat ,Santa Maria..!“ Oudne soopori matsa-
tus oli selle vastuseks. Juba kdhuni istus mees soos,

olles méairatud surmale, kui ei tule abi.
. Kas ei saaks ehk aidata?” kiisisin tasa leitnant
»Milleks,

Taboalt. Ta vaatas mulle imestunult otsa.

vaenlast?

Phot. Ufa

LOTTE LORRING )
mingib uues Ufa filmis ,Kerge ratsavigi®.

Ta oli vajunud




Phot. Ufa

LIDA BAAROV A
uues Ufa filmis ,,Uks iileliigne laevalael”.

Vaikisin ja asusin uuesti jilgima. Mustusest til-
ruvate kiilintega haaras mees 8hku, nagu otsides
konksu v0i oksa., Hingates tuli ta kurgust kuulda-
vale veel vaid Sudne hédilitsemine, Liigutused kii-
renesid, polnud enam aega raisata. Jirjest meeleheit-
likumaks muutusid ka pearaputused, nagu tahaks nad
iitelda — ,,ei”. Ei, ta el tahtnud, ei sugugi, ta tahtis

jddda ellu, tahtis elada.

Leitnant Fabo piilus 18bi vdsastiku. Silmad pi-

luli, huuled kramplikult kokku surutud, vaatles ta ho-

ritsonti, ega pannud enam tdhele elusalt - surevat
meest — sOdurit meie liheduses, tema iilemise keha-
osa sinnatdnna visklemist, ega vaikses piinas ‘moonu-
tatult taeva poole sirutuvaid kisi.

Hea sddur pidi ta olema, truu isamaalane, Kor-
dagi ei kdlanud ta suust appihiiiie, mis oleks vdinud
reeta seisukoha vaenlasele, meile. Likatused miuutu-
sid tuhmimaks, kuuldus veel vaid koerasarnast urise-
mist. Nigime tumesinises rohus edasitagasi viskle-
vat pead. Vahest tdusid miirdunud kded krampli-
kult iile rohulatvade ja 18id siis laksudes tagasi porri.

Taboada heitis niiiid pilgu iile lagendiku hukku-
jale. ,,Ta ei taha reeta end ega kaaslasi, vahva sddur,”
kdlas lithike kiitus mehelikult ohjeldatud suust.

»Ja ta seltsimehed?

Kas teie ei tea kuhu need
on jddnud?“ kiisisin tasa. Nigin, et Taboada kaalus,
kas anda kdsku tulistamiseks, kui peaksid kerkima
esile teised vaenlase sodurid. Siis aga niis temas v3i-

dule pidsvat teadvus, et tuleb jiida nigematuks ja
sellega kindlustada oma kompanii edasist ootamatut
pealetungi,

Vaevalt oli ta oma pdhjendustega 18pul, kui. vas-
tas jagunes eukaliptusepddsas-ja okste vahelt ilmusid
nihtavale mdned vaenlase sddurid. Nende kulunud
mundrid olid vaevalt iratuntavad. Nad piilusid umb-
usklikult meie poole, kas seal ehk keegi ei varitse.
Kuna k8ik oli vait, said nad julgust ja astusid vilja
lagendikule.

Samal hetkel kajas dudne, korisev uppuja appi-
karje. Nédgime vehklevaid kisi iiksildase sooheina ko-
hal. Seltsimehed aimasid kohe. Nad murdsid kiiresti
maha oksi ja ulatasid need &nnetule. Nigime niiiid,
kuis nad iihiselt venitasid, heitsid p&lvedele ja ergu-
tasid tiksteist hiilietega.

Ebmunult lendasid iiksikud rohurohelised soolin-
nud dhku — oks oli murdunud ja s8durid kukkusid
kiilili. Kuid neil oli juba dnnestunud t3sta uppujat,
ulatades talle omi piisse.

- Nad tdmbasid vilja kokkuvariseva soostunud
mehe, kes iilestdstetud kitega neile vastu komberdas
ja siis — kokku varises. S&durid haarasid ta ja kand-
sid p3dsastikku. Seltsimees oli padstetud.

Chaco soo lamas jille iiksildaselt ja 16pmatult
meie ees. Tuulepuhang jooksis sahinal 1&bi metsi-
kute p6dsaste, narmendavad palmioksad sahisesid meie
kohal. TOmbusime tagasi {irgmetsa. S$8da, metsik
ja verine jatkus, tihnik jdi vGtmata, ja — inimene v8is
elada. . . Giinther Weisenborn.

ADOLF WOHLBRUCK
mingib Tobis-Euroopa filmis ,,Mina olin Jack Mortimer*

Foto Ufu

peaosa.
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Hiljuti Joan Crawford andis Shtu-
lokaal Trocadero’le jille koneainet, il-
mudes sinna Franchot Tone’za tant-
sima. Mitte et nad oleksid seal uudi-
seks olnud, vaid fakti pidrast, et Joan
kandis inglis-kostiliimi. Midagi tHiesti
uut Joani jaoks.

s

Dolores Del Rio sai wviiendaks pul-
maaastapdevaks oma mehelt, Cedric
Gibson’ilt, kingiks plaatinast kaelakee,
mis sisaldas Shukesi teemandist osa-
kesi, kOigist talle ldhedasist asjust.
Seal olid kaks miniatiilirset koera, mi-
niatillirne maja, tema ja Cedric’u hiilid-
nimed teemandist tihtedega
kild, millele oli graveeritud samad wva-

nad sonad -— samal vanal viisil: ,Ar-
mastan Sind.“
E3
Kui vidike Shirley Temple kuulis

Will Rogersi surmast Alaskas, ta lit-

ja viike |

les: ,Ma vihkan lennukeid.” Tundes
histi Shirley’d, olen kindel, et see
toesti nii on, kuna tal on kohutav len-
nuki kompleks, mis tiilitab ta vane-
maidki, Uhel pdeval temaga jalutades,
iitks lennuk lendas meist iile. Shirley
peitis oma pea mu siille ning kisas:
»Ara lase seda mulle peale kukkuda!
See tapab mu.“

BRAVO BARTLETTile.

Michael Bartlett, kelle hdil on koo-
litatud Itaalias, on tenor-partneriks
Grace Moore’ile filmis ,,Armasta mind
igavesti.“ Ta evib kahtlematult suu-
rima hiile, mis kunagi on kuuldud heli-
Hollywood imestus, et popu-
laarne miss Moore andis filmis tund-
matule noormehele nii suure voéimaluse.
Viimane tditis oma osa aga maitsekalt
ja efektselt. Bartlett on sama suure-

filmis.

. ANNA STEN.

Ta on ehtne kui puu, maad ligi hoidev kui tema siinnimaa Venemaa lainetav nisu.

Sellest tingitud ta omapdrane ilu, arusaamine elust ja édrilise arvestuseta karakter.

74

" parane nditleja kui

SILVIA SIDNEY

on suurepdrane .orha rubiinpunases
sametikeebis, mis on asetatud mustast
Siffoonist ning sametist 6htutoaleti iile.

lauljagi. Kahtle-
mata enne aasta m&odumist saab te-
mast tOeline ja vdimas staar linal.

&

Marlene Dietrichi jirgmine film on
»Parlitest kaelakee“, Frank Borzage
lavastusel. Moni piev tagasi miss
Dietrich kutsuti stuudiosse filmi kos-
tiiimide kavandite tegemiseks. Ta tdi
enesega kaasa isikliku tehnilise ndu-
andja, kelleks osutus Josef von Stern-
berg, niilidne Kolumbia direktor.. Ta
on pildistamisel nduandja -— kellest
pole iildse paremat. ‘

g LT




Foto: Bavaria-Film (L)

ANNABELLA
maéingib Bavaria filmis ,,Varietee".

ARVUSTUSI.

Constance Bennett: Kena soeng ja
harudaselt ilusad kded digustavad tema
niditlejalikke voimeid. Ta kihisev, ir-
riteeriv h#dl ning rdhuv isiksus omn
tema halvad omadused.

Charles Laughton: Filmi peenem
nditleja. Mitte mingisuguseid kitsen-
dusi. Iga looming on vdimas osa kuns-
tis, .

Fredric March: Liig intensiivne.
Mingib iile igas talle miédratud osas.
Ta familjaarne kditumine on teinud
temast lina kdige vidhem armastatud

niitleja.
Garbo: Sobivates osades suurim
kaasaja n#itlejatar, kuid isegi ta dge-

daim austaja ei taha mustrina mainida
»Maalitud loori“.

Jean Harlow: Maailma halvemaid
nditlejatare,
kuid ei digusta
jaks.

- Paul Muni: Tema .loomingud on
realismi, tehnika ja otsekohesuse kal-
liskivid.

Madge Evans:

teda kutsuma nditle-

Halb, vdga halb

Norma Shearer’i koopia ja ma ei usu,

et miss Shearer’il on mingisugust oi-
gust suuruseks.

Gertrude Michael:
dekam ja lootustdratavam niitlejatar.

Jack Hitt.

©

" teoks.

Ta piiiiab, mis on midagi,

Lina kd&ige an-

Mustad roosid

Aastal 1900 hakkas Venemaa kéigu-
tama Soome garanteeritud iseseisvust,
et teha teda Vene provintsiks. Soome
rahvas voitles meeleheitlikult oma
vana diguse eest.

Nuut ja kasak valitsesid. Vangla-
tesse suletult vaatasid soomlased vastu
saatusele, mis ainult Siberit vdis ti-
hendada.

Palavalt keeb viha ja tahe noor-
soomlaste siidameis, ning tahe muutub
Uksikuna seisab mahajietud
veski. Ta kitsasse ruumi on kogune-
nud noori inimesi. Lauale on laotud
kirjapabereid. @ Noorsoomlaste liiku-
mise juht Niklander (Gerhard Bienert),
kohustab Gisel tunnil piiha vande all
kolme noor-soomlast — nende seas ka
Collini (Willy Fritsch), Nad k&ik on
valmis igal ajal sihi eest elu ohver-
dama. .

Viljas on 68. Vaikselt kohab mets.
Seal hoiatab valvur., Liig hilja! Kasa-
kad riindavad veskit! Tulirelvad sdhva-
tuvad. Jddb maha moéningaid laipu,
teistel Onnestub pdgenemine. Collin
on lahutatud sopradest ja haavatud
olast. Kiire jooksuga piiiiab ta end
pdidsta tagaajajaist. MoSodasditev hei-
nakoorem abistab teda pOgenemisel.
Ent kasakad ta jdlgi leides on kannul.
Valu ja visimus riisuvad talt jou. Ta
ei suuda end enam hoida ning kukub
vankrilt, mis tormab edasi. Vaevaselt
veab end Collin maanteelt puude varju,
mis {imbritsevad pargi hekiteed.

Heledalt on valgustatud maja ba-
rokktrepid. Salongi klaasuksed on pi-
rani lahti. Naer ja muusika.  Viike
ring — koosneb umbes kahekiimnest
mundris hirrast. Ning Marina Feodo-
rowna, kuulus tantsitar, selle maja
kidskijatar (Lilian Harvey) tantsib oma
kiilalistele. Heledalt kdlisevad sekti-
klaasid ning lendab kiitusi ilusale nai-
sele.

Tasa sidrisevad = kiitinlad Marina
magamistoa suure peegli ees. &dtuul
liigutab rédul ukse eesriideid. = Kerge
ehmatuse karje — tagaaetuna, tolmu-

sena ja vereplekkidega seisab Collin -

Marina ees. Ta hoiab end wvaevu ja-
Tul. Kartlikult tdrjub naine teda ta-
gasi, kuid siis ulatab ta piinatud me-
hele juua. Ta kiditubqnagu hiipnotisee-
ritult. Liihikeste sOnadega ja kiire
tinuga tahab pdgenik lahkuda. Naise-
""" Ta ise

seob mehe haavasid. o
Viljas pargis elustub — jilgijad!
Kasakad otsivad maja 1dbi, Ei. leita
midagi, ent maja valvatakse. Siin
tantsitari kaitse all, kes ise on vdimsa

vdejuhi soosik, magab tagaaetud noor-
soomlane Collin siigavat und. Vara-
hommikul ajab teda uus vene sport —
jaht soomlastele — jille edasi pogene-
misele. Uks naine kaitseb ta und.
Viimane elab ldbi sel vaiksel 661 muu-
tuse kaastundest armastuseks. Ta teab,
et peab teda kaitsma, kuna ta siida kuu-
lub sellele voorale. .

Mees tahab 1lahkuda, kuna teda
ootavad sdbrad, ootab voitlus — vii-
See voib siindida ainult liihikest aega,
sest lahkumisetund on nii ldhedal. Ta
saabub tumemustade roosidega, milli-
seid kuberner saadab igal hommikul
jumaldatud naisele. Seekord jdrgneb
ta aga ise (Willy Birgel) oma riiiitlili-
kule hommiktervitusele. Paks vaip
summutab ta samme. Xorraga seisab
ta molema ees. Laual sumiseb samo-
vaar, Marina ja Collin istuvad Onneli-
kena iliksteise koérval. Nad unustavad
aja ja hida, vaadeldes iiksteise sil-
misse. Kuberner astub ennastvalitse-
valt ehmunud naise poole ja tervitab
teda dirmise armastusvdirsusega. Va-
balt ning 18busalt alustab ta vestlust —
ka vOoOra noormehega. Marina esitab
seda ebatavalist kiilastust kubernerile
tantsuproovina. Collin olevat ta saatja.
Viirst Abarov, mingil viisil umbusklik,
palub armastusvdirsete sonadega proovi
jatkata.  Algab kardetav ming. Ma-
rina vaatab kangestunult Collinile. See
aga avab muretu naeratusega klaveri
ja preludeerib midagi. Marina tantsib
selle jdrele raskete liikmete ja elutu
naeratusega. Ta tunneb, kuis mdolemad
mehed iiksteist luuravad. Valitseb: ta-
lumatu pinge. Visinult langeb tantsi-
tar kokku. Ta jSud on lgppenud.

Kiilmalt ning sirgelt tGuseb kuber-
ner ja vabandab tasase irooniaga =aii
ebasobival ajal tulekut. Ta peab pare-
maks lahkuda ~—~ koos hirra Col-
liniga. ,Te tulete ju kaasa, hirra
Collin?* Pilk, mis neid wvangistamise-
kisuna tunduvaid sdnu saadab, on kalk.
Kiilmalt ja kindlalt vastab noor-soom-
lane: ,,Olen teie kidsutuses!” Liihike-
sed kummardused. Marina on iiksi.

Marina osa kehastus on usaldatud
Lilian Harveyle. Lilian peab mingima
teda kKolmes versioonis: saksa, prant-
suse ja inglise. Tehniliselt raske iiles-

anne; mis iihtlasi nduab aga ka tugevat .

hingelist pingutusjdudu. Naine iiksi on
selle draama kandvam osa, Ta seisab

viiksena ja abituna oma armastava sii-

damega karmis meeste ilmas.
Filmi , Mustad roosid* linastab
ldhemal ajal kino ,,Gloria Palace®.
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« ingavalss»

,Kuningavalsi® lugu algab Sieti juba sellega, et vaevalt
kahekiimne aastane keiser Franz Joseph Viinis saadab noore
krahv Ferdy Tettenbachi, tema ema teadmata, isamehena
Miinchenisse. Noor Elisabeth Bayerist, kuninga Maxi &e-
tiitar, on volunud Austria keisri. Suur kesksuvine hooviball
on ainukeseks vidljapddsuks Maxile,

Nende siindmuste piirides osutub tookordse aja kujut-
lus Miinchenist eriti huvitavaks. Brantmeier on see dnne-
lik, kes kuuleb inglise aias sHdske pirisevat ning teeb
viimasest elevandi. 'Usna siilitu vahejuhtum, mille tummaks
pealtndgijaks osutub Brantmeier, levib tuulekiirusel linnas.
Viikekodanlikud linnaelanikud higistuvad suurest rodmust
vahejuhtumi iile, et iiks ohvitser olevat solvanud iiht kodan-
likku tiitarlast — teda suudeldes,

Laviin hakkab keerlema, teda ei peata enam miski. Suu-
rim krahh siinnib suhkrupagar Tomasoni majas — kuju, kes
toeliselt on elanud ja asutanud niiiidse Hofgarteni-kohviku.
Kodanlik kondiiter ja kohvikuomanik on nimetatud ,hoovi-
varustajaks”, Teda haarab hirmus saatuse 166k sel viisil, et
mainitud laviini tuumaks on iiks ta linnas iildiselt ilusaks
peetud tiitar. Kutsest hooviballile ei v6i ta kuidagi loo-
buda. Aga eksiteele kaldunud laps ei tohi mingil tingimusel
kaasa tulla. Juba teavadki kohviku kiilastajad, et afadiri
sisse on segatud Anni. Ta 6de Therese, kes on iilepuistatud
naiseliku kavalusega, haarab kurjal jutul teisest otsast kinni.
Ta kasutab hooviballi oma diplomaatiliseks man&ovriks,
millest Anni pddsema peab. Kuidas k6ik &nnestub ning mil-
liseid raskusi tekib alalise dravahetuse tottu, see on juba
filmi asi. Viimase vintamine siinnib Neubabelsbergis Her-

bert Maischi juhatusel.
Niitlejad on osalt iisna uued joud, kes esmakordselt
enda vdimeid nditasid. Eelkdige v8ib niha

»Abielustreigis®

MAGDA SCHNEIDER ja BENJAMINO GIGLI
mingivad peaosi suurfilmis , Ara unusta mind"”.

‘Esietenduskino ,,Centralis*

Esietenduskino ,,CENTRALIS® novembris linastuvaid suur-
filme: 1) Maailma eduline superfilm
Episood
Peaosades: Paula Wessely., Veneetsia filmiv3istlusel omas
Paula Wessely selle suurfilmiga kdrgema auhinna- parima
niditleja saavutuse eest. Film on parem kui ,Maskeraad. 2)

Pulmado
Peaosades Anna Sten, Gary Cooper. Huvitav suurfilm Poola
~emigrantide elust. ~3) Viini suurlavastus
- Kuningavalss,
Peaosades: - Willy Forst, Heli Finkenzeller.
kuulus laulja Benjamino Gigli suurfilmis

Ara unusta mind.
Mamda Calheeosda

4) Maailma

ATnlnmaanmans

jille Heli Finkenzellerit, pesueht Miincheni tiidrukut, kes
mingib Therese osa. Keiser Josephina esineb niitlejate-
koolist viljatoodud Curt Jiirgens. Willy Forst on keiser-
lik isamees Tettenbach, Paul Hoérbiger hdd kuningas Max.
Carola Hshn mingib printsess Sissit, pdrastist Austria ku-
ningannat.

Esietenduskino ,,Gloria-Palace*

linastab novembrikuus: 1) suurfilmi

Pulmado.

Anna Sten — Gary Cooper. Lavastus: King Vidor. 2) ,Ufa"
superfilmi

Kuningavalss.
Paul Horbiger, Carola Hohn, Muusika

Lavastus: Herbert Maisch. 3) Laulu- ja
muusikafilmi

Willy Forstiga,
Franz Doell

Ara unusta mind.

Peaosas: kuulus itaalia tenor Benjamino Gigli. Magda
Schneider. Lavastus Augusto Genina. Muusika A. Melichar.

Foto: Itala

BENJAMINO GIGLI
suurfilmis ,Ara unusta mind“,

,»FilmZurnaali“ nr. 2 filesande nr.
lahendajaile naeratas Snn:

1 jdrgmisile dieti

1. P. Jdnes, Tartu

2. A, Allas, Tartu ] 1ga1e 1 priipddse kino
3. L, Séat, Tartu Centrali®,

4, Ilmar Arike, Tartu j

5. V. Kalberg, Tartu

g g {gf\is’T'ai'atﬁu igale 1 prupaase kino
8. R. Liidimois, Tartu nBealasse”.

9. Laine Koppel, Kaarepere :

10. G. Vilveger, Tallinn igale 1 priipiise kino
11, Aino Sammul, Tallinn } ,»Bi-Ba-Bo'sse®.




Grace Moore siindinud Jellicos
Tennessee’s osariigis, iihena viiest mu-
sikaalsest lapsest oppis piithapdeva koo-
lis, kuna temast pidi saama misjon#ir.
Laulis kaasa kirikukooris. Viibides
Nashville’s Tennessee tdienduskoolis,
kuulis ta Mary Garden’it laulmas, sil-
mapilkselt muutis ta oma otsuse, piiii-
des saada ooperi lauljannaks. Xuna
vanemad olid lavale mineku vastu, pd-
genes ta sobrannaga New-Yorki, Laulis
Greenwich’i Village kohvikus iilalpeo
teenimiseks. Kui isa teda kuus kuud
hiljem leidis, keeldus ta koju tagasi
pOoramast. Sai osa muusikalises komos-
dias, kuid siis kaotas tdielikult hiile.
Dr. Mario Maragiotti saatis ta kuueks
kuuks St. Lawrence saarele, keelates tal
iildse rddkimise kogu ajaks.

Saabus ,,Hitchy Koo’s“ 1921, a. Julia
Sandersoni Opilasena, laulis siis New-
Yorki muusika Hallis-,,Pilvedes®. Liks
Pariisi edasippima, kus teda kohtas
Irving Berlin, pakkudes talle osa 1923.
a. ,,Music Box Revue’s. Kordas seda
kahel jdrgneval aastal.... saavutas
Metropolitan Ooperi kuulajaskonna
ning sai suurima kiituse osaliseks. Keel-
dus lepingutest, tahtes rohkem teenida
muusikalistes komdodiates. Aasta hil-
jem voitis teise kuulajaskonna. Kuul-
des, et ta hdidl olevat veidi korrast, pa-
handus ta ning vedas kihla kadunud
Otto Kahn’iga, et ta v6idab kahe aasta
jooksul Metropolitan Ooperi. Siirdus
Itaaliasse Oppima laulu Mary Garden’i
juurde. 20 kuud hiljem Gatti Gazazza
kuulis tema laulu Milanos. Soovitas

“enam harjutamist. Grace debiiteeris
ning voitis 7. veebr. 1928 Metropolitan
Operas ,,L.a Bohemis*” just kaks nidalat
enne kihlveo tdhtpideva 1oppu.

Oli kolm sesooni Metropolitan Ope-
ras ja siis tegi kontsertreisi Euroopas.
Laulis Pariisi Opera Comique’s. Min-
gis kahes filmis 1930. a. mitte vidga edu-
kalt, milles plaatide aparaat siiiidi. Kat-
setab veel filmis, Kohtab Valentin
Parerat, Hispaania ni#itlejat Eurocopas -
1931 ning kaks kuud hiljem abiellub te-
maga Cannes’is, Prantsusmaal. Tegi
kontsertreise, laulis raadios. P&ordus
tagasi 1932 muusikalisse koméddiasse
,,Dubarry’ “. On teine naine, kes ku-

Lavley. Veenus

Ilmakuulus ooperi niitlejatar
GRACE MOORE
iiletamatu hddl — mezo-sopran.

Noor ameeriklanna, Mary Barret, vottis osa ithest raa-
dio-ithingu vdistlusest, lootes saavutada tasuta lauludppi-
mise preemia lauludpetaja prof. Monteverdi juures. Xuid ta
soov ei tditunud. Esimene voit polnud talle miidratud.
Omal joul piiliab ta saavutada sihi ning s@idab Milaanosse.
Tekivad eluraskused, kuid uhkelt liilkkab ta lapsepdlve sdbra
Bill Gastoni abistava kde tagasi. Olude sunnil teenib ta
1gapaevast leiba omale kohvik' ,,Roomas“ miiiijanna ning

- S§ansonetina.

Monteverdi armub oma o«p1lase Lallisse.
ei edene ning 10peb seega, et ta saadab Lalli minema. Ju-
huslikult sattudes ,,Rooma‘, Monteverdi kuuleb Mary laulu.
Vaimustatud ta hiilest lubab Maryle tasuta laulutunde tin-
gimusega, et armastusest ei tohi kdnelust tekkida.

Kuu moddub kuu -jdrele, Opetaja varustab teda vaid
igavate hingamisharjutustega. Viimaks saabub esimene esi-
etendus ooperis ,,Marta“. Edu on suur. Oma Opetaja saa-
tel ta esineb esmalt vidiké-, siis juba suur-linnades. Popu-
laarsus tduseb.

Pirast etendust Mary peab, Opetaja eeskirja jirele, ra-
hulduma tagasihoidliku ohtusooglga Uthel ohtul ilmub laua
juurde, kus istuvad Mary ja Monteverdi, Lalli. Mary, olles
armunud oma Spetajasse, kaebab kulmetuse ja hddle draoleku

selikule osavusele.

nagi valitud , Art Societe de France"
liikmeskonda. Ta on uhke oma perenai-

Tundides t66

GRACE MOORE

66 armastust” kujutab mitut
ta enese elust.
Seda niete teie teater B1 Ba-Bo’s.

episoodi

Columbia film ,,Uks

iile, et hoida Opetajat oma juures. Opetaja aga avastab
selle pisikese pettuse ning lahkub Lalliga. Mary armuka-
detseb ning varjab end Billi juures proovidele ilmumata
jattes. Lopuks teda leides sunnib Monteverdi Maryt laulma
Karmeni osa. Enne etendust teeb Maryle armuavalduse.
Mary onnelikkusest laulab suurepdraselt oma partii. Eten-
duse 16ppedes Metropolitan ooperi direktor teeb ettepaneku
lepmgu sGlmimiseks. Mary ei kirjuta alla. Jélgides aga
Lalli ja Monteverdit talle tundub, et viimase armuavaldus
oli vaid niiline, piiiides teda sundxda Karmenit laulma. Ta
siirdub Metropolitan ooperisse. Proovidel aga ta tunneb
oma iseseisvusetust ning puudust Gpetaja jdrele. Etendu-
sel ta on Arritusest ndrkemas ning vaarub lavale. Xorraga
silmab ta suflodri korval oma Opetajat-armsamat, kes tervi-
tab. teda viipega. No&rkus ning argus kaovad Maryst. Ta
Jlaulab hingestatult ning saavutab enneolemata edu.

Kino ,Bi-Ba-Bo“ ldhem eeskava

1) Laulu ja muusika suurfilm
sJLaunlev Veenus
Peaosas Grace Moore. 2) Boris Karloff dudsuste filmis

wFrankensteini pruut®
(Filmi ,Frankenstein“ jirg). 3) Jeanette MacDonald
ja kuulus bariton Nelson Eddy filmis

sMarietta”
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Kino ,,Ateeni* ldhemaks eeskavaks on

CASTA DIVA
Veneetsias sept. 1935. a. korgema auhinnaga kroonitud film.
Peaosas Martha Eggerth. V. Bellini ja Rossini
muusika.
2) Saksa-Ungari kunstiteos
FRANZ LISZTI ARMUUNELM.
Erika Dannhoff, Olga Tschechova, Olga Engel, Franz Her-
terich, Hans Schnker, Aribert Mog. Fr. Liszti muusika.
III rahvusv. filminditusel Veneetsias 1935. a. hinnatud kor-
gema auhinnaga ,,Coppa del Ministero Educazione Nationale".
3) Benito Mussolini kuulus teos

100 PAEVA.
Peaosas Werner Krauss.

4) ... VAID KOMODIANT.

Suurniitleja Rudolf Forster, Christl Mardayn,
Paul Wegner.
surematu helilooja

Saksa-Ungari film

Franz Liszti elust

kunstipdrane

ARMUUNELM.

11T iileilmlikul filminditusel Veneetsias 1935. a. sai see film
kui rahvuskangelzse isiku (Franz Liszti)
kunstipdrasem kehastus.

korge auhinna,

Graf. Madelaine Duday ja Franz ’Livszt.
(Olga Tschechova) (Franz Herterich)

Martha Eggerth’i ashinnaga kroonitud selle aasta

suurfilm
»CASTA DIVA“

Film kisitleb siindmusi kuulsa Itaalia helilooja Vin-
cenzo Bellini elust. Peale Bellini enese esinevad filmis sa-
muti suurmeister Rossini ja kdikide aegade volur-viiuldaja
Paganini. See siigavsisuline film on tulvil suurepdrast muu-
sikat, kus Rossini kergemeelsus ja Belhm ubkus viljendu-
.vad nende gemaalsetes helides.

Martha Eggerth kannab siin ette iilhe Rossini aaria
niivérd méjuvalt, et vististi keegi kunstnikest ei suudaks
teda iiletada. Film viirib tdiel mddral selle Veneetsias
miiratud korgemat auhinda. ‘Meil linastub film Saksa
keeles. ‘

Tallinna esietendus kestab juba 3-at nddalat ja 7.—8.
nov. on filmi oodata Tartusse.

Maotelge hiisti jdrele. ..

2. lilesanne:

Vaadelge histi kaht juuresolevat risti. Neist kahest
ristist tehke kérvalseisev ruut. Kumbagi risti vOite ainult
iiks kord libi 13igata. Kokku saate kahest ristist neli osa.

Kui teie need neli tiikki panete Gieti kokku, saate sellase
ruudu, millist kujutab meie pilt. Katsetage sellega kord —
ja teie leiate, et see ei olegi raske.

Lahendajaile tasuta pdidsetihti Tallinna ja Tartu
kinodesse. .

Eelmise iilesande lahendus:
Klubiliikmed said kokku 420 pdeval.

Teie kiisile — meie vasitame.

Ellen A-nn,, Tartus. Annabella on 1934. a. saadik
abielus Jean Murat’iga. Film ,Natascha“ on iihe Pierre
Benoit’i novelli jirele filmitud. Ei, Gustav Fréhlich
pole veel abiellunud Lida Baarova’ga. Uus film Liane
Haid'iga on , Tantsumuusika“. Mathias Wieman’i aad-
ress: Berlin — Wilmersdorf. Bonner Str. 5.

Vilma, Piarnus. Adolf Wohlbriick ei ole abielus ega
ka kihlatud. Ta harrastusteks on muusika ja sport.
sNaljaarmastaja‘“, Torvast. Leo Slezak’i viima-
seks filmiks on ,,Siigismandovrid”“. Eestisse ei ole see
veel joudnud., Tervitades.

a)a uudised.

Th Lutsu tantsukursused

Suurlmad javanemad kursused Tartus.

Stiil ja opetus esimeste v&lismaa allikate jérele. Organiseerit
gruppidel soodsad hnglmused Eratunnid. Opetajate véljasaatmine
ndudmisel. Vastuvstt igap. kl. 12—2 ja 5~7 p.l. Kavas kéik hoo-.

Sunrtnrq nr. 13, 111 kord




Filmi abidirektor prints Sigvard
hitidnimega ,Hea Gangster”

,nPrintsid ndivad olevat siiski head
gangsterid“. See on Harry Albiez’i sei-
sukoht pdrast esimest kohtumist toe-
lise printsi, iihe kuninga pojapojaga.

Ja Albiez’i seisukoht on sama mis
elektrotehnikutel, kontoriametnikkudel
ja teistel, kes pidid t66tama koos prints
Sigvard Bennadotte’ga Rootsist, filmis
»Mortsukas laevastikus®, Metro-Gold-
wyn-Mayer’'i erutav kriminaalne pro-
duktsioon tuleb etendusele Grand-Ma-
rina teatris.

TA LOOBUS TROONIST.

Prints Sigvard, kes loobus Rootsi
troonist, et abielluda. iihe lihtsa tiitar-
lapsega, teenib omale iilalpidamist fil-
mi alal abidirektorina ja teatavasti on
s6lminud lepingu Metro-Goldwyn-May-
er’iga, ta t6otab praegu direktor Ed-
vard Sedgwick’i abina filmiiihingu uu-
sima produktsiooni kallal.

,,Kul ta esmakordselt tuli meie hul-
ka, ei teadnud meie kuis peame teda
kutsuma,” jutustab Albiez, kes oma
rannakuil ,,Trader Horn", ,, Valged var-
jud” ning teiste sdfraste filmiekspedit-
sioonidega on kohanud pidrismaalasest
pddlikuid, Eskimo kiitte ja palju teisi,
kuid mitte iialgi veel iiht printsi...
Kuid varsti hakkasime teda hiiiidma
»Siggie’ ja tema arvates see oli suure-

pdrane nimi. Kord pidime té66tama hi-
liso6ni laeval ning saime .oma lunchi
kell 11. Siggie istus pdrandal ning sbi
koos meiega, kogu meeskond sai tema
sObraks,

Robert Taylor, filmi peaosaline, kes
kolledzis Oppis arstiteadust, vahetas
sel alal printsiga motteid steenide va-
heajal. Tundus, et prints on kunagi
viga huvitatud olnud arstiteadusest.
Direktor Edward Sedgwick, endine
Ameerika ohvitser ja prints, kes oli
Rootsi armee leitnant, vaidlesid sbdja-
taktika iile.

TALLE MEELDIB HOLLYWOOD.
Hollywood on vdlunud printsi Sig-

yardi. »Kui ma t6dtasin Ufa juures
jutustab ta, ,,teenisin omale isikliku
auto, nii hakkasid t66lised kutsuma

mind aristokraadiks. Kuid siin on igal
poisil oma auto, ja nii nad kohtlevad
mind kui omasugust. See on suurepi-
rane.*

»Siggie* peab Hollywoodi teadusli-
kult kodige laiaulatuslikumaks linnaks,
mida ta kunagi ndinud. Ikka teie vdite
leida koha, kuhu soovite minna. Eu-
roopas linnade tdnavad on keerukad
ning on piris modistatuseks leida diget
teed. Siin on tore iihel vilismaalasel,

l., ! | [

U. S. S. Carotina on uusim ja parim
ristleja laevastikus ning seepirast vali-
tud, et temal proovida iiht elektri sd-
jatehnika aparaati, mis edu puhul vdiks
tuua meresdjas revolutsiooni, teised
maad igatsevad samuti seda leiutist,
kuid Maailma Elektrilihing andis esi-
mese katsetamisvdimaluse Uhendriiki-
dele. Laadung teeb takistusi ning laev
saabub alles piev enne mantdvreid. See
tdhendab, sdjatehnika aparaadi mees-
konnal on vaid iiks hommikupool aega
sisseseadeks. Leitnant Tom Randolph
on vastutav sisseseade eest ning talle
assisteerib Al Duval, Maailma Elektri-
ithingu insener ja Victor Hanson Lae-
vastiku osakonna erainspektor.

TOM JA BETTY TULITSEVAD.

On. Carolina kiilastamispiev ning
laeval.viibib hulk eraisikuid. Kapten
Winslow, on selge, et Manchukani kon-
sul teeb vaid viisakuskiilaskdigu Caro-
linale ming kahtleb miks konsul valis
just tdhtsa pdeva. Selleks Betty Lan-
sing, multimiljoniri ilus tiitar tuleb ka
laevale Tom’i vaatama. Nad olid juba
mdni aeg armunud, kuid Tom ei teeni-
- nud kiillalt palju, et teda iilalpidada.
Betty isa oli iilevtnud suure ehitus-
projekti Ecuador’is ning oleks vo6imal-
danud Tom'ile hea sissetulekuga koha,
mis oleks hdlbustanud nende abiellu-
mist. Tom piilidis Bettyle selgeks teha,
et tal on voimatu jatta laevastikku, kuid
Betty leidis et Tom armastab oma elu-
kutset rohkem kui teda ja nii nad kak-
lesid. Betty otsustab lahkuda laevalt
jargmise paadiga.

" laevalt.

Manchuka konsul on ka Ilahkumas
Tulistatakse tervituseks. Tu-
liriistade miirina ajal laseb keegi Al
Duval’l maha. Kapten teeb korralduse
et keegi ei tohi laevalt lahkuda. Vahe-
peal peab Tom’i kinni mees, kes iitleb
enese Payne Gyroscope Uhingu esin-
daja olevat. Ta seletab, et tema firma
valmistab paremaid sdjatehnika apa-
raate ning lubab Tom’ile tasu, kui see
dra iitleb Maailma Elektri-Uhingule
tellimise. Selle jutlemise ajal, mis siin-
nib pirast mdrva, Tom'is tekib arva-
mine, et see mees vois olla tapja.

Kogu 66 todtab sojatehnika apa-
raadi meeskond sisseseade kallal. Pi-
meduse tulekul tapetakse ilks meestest.
Varsti pdrast teist morva avastatakse
iiks Filipini poiss, kes hiippab merre

x*

~ Kino-teater ,,Grand-Marina’s“

ldhemal ajal linastatavaid filme.

ning ujub kaldale. Ta saadab tele-
grammi iihele wvilismaa saatkonnale
Washingtonis teatega mdrvast aing
konsul Manchukan'i -+ vangistamisest.
Teade levib iile maa paari tunni jooksul,
Kapten Winslow sai sénumi Washing-
tonist, et laeval on olnud iraandja ning
peagi on oodata laeva riindavaid re-
portereid ja politseid.

TORMAMINE MORTSUKA JARELE

Sdjatehnika aparaadi sisseseadmise
t66 on tdielikult 16petatud. Tom leidis
iihe kaabli mis on paigutatud laevale
kogu meeskonna tapmiseks. Ta tormab
mortsukat otsima ning leiab varaaida
nr. 3 ukse lukustamata, kus lamab iiks
meelemirkuseta meremees. Ta avab
ukse ning leiab Victor Hanson’i. Han-
son teatab, et ta on mdrvar ja et ithing

on varastanud temalt leiutise. Ta dh-
vardab laeva dhkulasta. Tom vditleb
temaga. Vahepeal merimees  tuleb

mbistusele ning hoiatab kaptenit. Kap-
ten kdseb varaaita iileujutada. Tom’i
sGjatehnika aparaadi meeskond murrab
ukse maha ning Tom pdidseb viimasel
minutil. Betty ootab teda laevalael
ning teatab, et ta on ndus ootama
Tomi, kuna nieb, et laevastik tdhendab
Tom’ile tdesti palju. Xapten teatab
Washingtoni, et morvar on kinnivoetud,
varustus korraldatud ning laev valmis
viljumiseks laevastikuga.

Esimene hiina film.

Ka Hiina alustab oma filmipro-
duktsiooniga. Ameerika operaatorite ja
tehnikute kaasabil ehitati filmiateljee
ning praegu vindatakse juba filmi,
mille nimeks teatavasti on: ,,Chuang
Tse proovib oma naist, Aine vottis
selleks esimeseks hiina filmiks noor
autor Lay Ming We hiina saagailmast
ning andis talle kuulsa hiina filosoofi
Chuang Tse nime. "Filmil on jargmine
sisu: filosoof tahab teada, kas ta naine
peab vannutud truudust. Viimane tah-
tes olla talle truu isegi veel peale sur-
ma. Chuang Tse sureb ja ilmub muu-
detud &kujul noore mehena oma naise
juure. Naine, oma meest mitte dra tun-
des, unustab vande ning murrab truu-
dust. . Selle tiikiga saavutas Lay mdi-
ratu edu. Eriti lihtrahvas sattus vai-
mustusse. Nad olid ubked, ndhes oma
maa inimesi valgel linal.

' 4

.. Pampase kuupaistel
Pedosas Warner Baxter ja Ketty Gallian.

Ristleja saladus.
Peaosas: Robert Taylor ja Jane Parker. Lavastaja: Rootsi
) prints Sigvard. i o

Vdoras

patt.

Peaosis Phillip Holmes (tuntud meile filmist ,,Casta Diva®)..

Niitelaval :

novembrikuu eeskavas esineb maailmakuu- =
lus ,, Poni hobuste tsirkus®, mille eeskavas peale hobuste esi-
nevad 20 ahvi, 15 koera j ne. .
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Juwe Loomibu buwbloolus.

Ameerika tuntud filmikoomiku Buster Keatoni uusim
abieluafddr on andnud palju kdneainet nii siin- kui seal-
pool ookeani, Teatavasti lahutati Buster Keaton ka oma
teisest naisest, ja, nagu see Ameerikas teisiti olla ei saagi,
mehe, Busteri, siiidlaseks tunnistamisega.

Miljoneid kinokiilastajaid iile kogu maailma naerab sii-
damest ,liikumata nioga“ mehe iile, miljoneid inimesi volg-
neb kuulsale koomikule 18busalt veedetud tundide eest -—
Buster Keatonile, kes on neile v6imaldanud, kas vO6i ajuti«
sekski rusuvate murede unustamise — kuid iikski neist mil-
jonitest ei aima, et see mees ise seisab sensatsiooniliste abi-
eluafddride keskpunktiks, et tema iimber lavastuvad kahe
kauni naise kurblood. On vaevalt usutav, et selle filmilinal
nii rahuliku inimese iseloomu vastu v&is puruneda kahe
naise eludnn . . .

Enne dsjatoimunud abielulahutust oli Buster juba kord
seisnud kohtulaua ees, et tdmmata alla kriipsu oma esimese
abielu neljateistkiimne aasta bilansile. Tema esimene
naine, Natalie Talmadge, Keatoni Hollywoodi kuulsa kol-
leegi Norma Talmadge’i Gde, on pimestavalt ilus naine, ar-
mas, siimpaatne, vidga haritud ja tark.

Kino , Heliose* novembrikuu eeskava

1) Ponevaid lehekiilgi inimsoo kultuuri ajaloost.
SRistiriiiitlid”
ristisGda).  Riiiitellik eepos

2) Rudolf Forsteri uusim suurlooming:
yAinult komddiant®

(3-as gigantses ulatuses.

3) Lilian Harvey oma esimeses Huroopa filmis
»Valsi uim*

. 4) Charles Boyer ja Loretta Young uudisfilmis
sShanghai“

Alul peeti Keatonide abielu filmilinna musterabieluks,
kuna see pidi olema ehitatud siigavamale koosk&lale. Kaks
last, iiks niilid juba kaksteist ja teine kolmteist aastat vanad,
ndisid veelgi enam kindlustavat vanemate abielusidet, kuni
mone aasta eest hakkasid avalikkusele saama teatavaks eba-
sobralikud stseenid Keatonide majas. =~ Busteri noort naist
ndhti tihti dranutetud silmadega — ja teda ennast — jidrjest
enam teiste seltskonnas. '

Whel hidl pieval lasi Buster korda seada oma luksus-
jahi, témbas purjed iiles ja purjetas jdidavalt oma pere-
konna juurest, ilma vihematki mahajddnute eest muretse-
meaka: R

Natalie Keaton oma kaebuses kohtule siiiidistas meest
npahatahtlikus mahajitmises”, heites talle nikku kdige kar-

Tartu moodsaim kinchoone
]
Lihemail pievil avatakse Tartus  #sjavalminud mood-
saim kinohoone ,,APOLLO*, millise ehituse juures on ira-
kasutatud koik v6&imalikud uuendused, mida moodne kino-
tehnika nduab.  Uus kino on rupmikas ning viliselt impo-
santne. : o N o

mimaid kibedusi. Ta ei kannatavat enam vilja elu jidise
Busteri kdrval ega tema alalist likskoiksust enese vastu.

Levis arvamine, et Buster, talle maailmakuulsuse ja va-
randuse toonud ,,jiitunud ilmega‘“ mitte ainult ei-ndidelnud,
vaid et siin voisid ehk olla hoopis siigavamad pdhjused. On
ju tuttav koéikidele kinoskidijatele, et Keaton filmis koikides
olukordades, mis ka ei juhtuks, mangib alati iihesuguse t&-
sise, melankoolselt-truusiidamliku ilmega. Samasugust lii-
kumata kiilmust ja osavdtmatust avaldas ta ka oma naise ja
perekonna vastu, kes ebajumaldava armastusega rippusid ta
kiiljes, kuigi naine juba kauemat aega kaebas Busteri tun-
nete jahenemise ja suure iikskdiksuse iile.

Kohus moistis, mis pidi siindima naises ja vGttes seda
arvesse — lahutas abielu, ning Buster Keaton tunnistati
siiiidlaseks pooleks.

Temale omane segamatu rahu oli purustanud ta abielu-
dnne. Rahu, mida talle peale sunniti juba vidikese poisike-
sena. Tol korral reisis ta oma isa, tsirkuseomanikuga, lin-
nast linna ja oli maneeZis vahest abiks klaunil. Juhtus,
et ta paaril korral oma siiiituse lapselikkuses etenduse ajal
klauni tempude iile valjusti siidamlikult laginal naerma puh-
kes ja etendust eksitas, Kui see jidlle kordus, haaras isa-
Keaton poisi kord tutist kinni ja paiskas ta iile barjddri
looZi. See m&jus Busterile — sellest ajast peale ei ole ta
enam kordagi naernud. Ta muutus kiilmaverelisuse, liigu-
tamata iikskdiksuse kujuks, ,stidametuks ja tooreks,” iitle-
sid naised, kelledele ta sai saatuslikuks.

Korraldanud oma esimese abielu ldpparve, ei jddnud
Keaton kaua poissmeheks. Ta haigestus raskesti ja arstid
saatsid tema juure ravijaks haigepdetaja — noore Mae Scri-
veni. Viikene armus Busterisse, kes tol ajal, vdibolla hai-
guse mojul, oli vastuvdtlik drnustele ja hoolele, ja lithikest
aega hiljem — umbes aastat paar tagasi — oli Keaton uuesti
kihlatud peigmees.

Ka see abielu ei pidanud olema igavene. Noor naine
kiilmetas hingeliselt oma iikskGikse mehe kdrval, ta olevus
aga noudis soojust, drnust — ja leidis iikskdiksuse, jah,
isegi ,tooruse ja brutaalsuse®, nagu iitleb naine oma kaebu-
ses.

Vaibolla ndgi ta mehe iikskdiksuses ja kiilmuses toorest
tsiiiinilikkust ja johkrust. Ameerika kohus andis naisele &i-
guse: Buster Keaton lahutati teistkordselt, ja tunnistati
siiiidlaseks pooleks. .

- Buster on jille iiksinda. See ,,johker. ja brutaalne
mees“ — vOi on ta ehk langenud tardunud maski ohvriks,
mis limbutanud ta siidame...?

Veel enam — vaevalt nddalat paar tagasi teatas tele-
gramm Ameerikast, et Buster Keaton on hullumeelsuse tun-
demirkidega seotud kisi viidud haiglasse. P&hjus — sassi
ldinud raha- ja perekonnaasjad...

Apollo

Tartu moodsaim kino ,APOLLO“ avatakse neil pievil.
Esimesena linastub suurfilm ’

. sSequoia“ )
Peaosas Jane Parker’iga. Teisena linastub novembris operett
wMarietta®,

peaosas “Jeanette Mac-Donald ja bariton Nelson Eddy. y




Frank . Wrauni vomaan

Rong woib soita

1. ja 2. osa kokkuvéte: Helsingis, Esplanati-
gatanil, sdidab punane sdiduauto veoautole sisse.
Soiduauto omanik lamab meelemirkuseta autos
ja viiakse haiglasse, kus selgub, et ta on sturnud,
ja et ta ei ole langenud liiklemisdnnetuse ohv-
riks, vaid — on maha lastud. Passil seisab —
konsul Georg Brillau, kaupmees, Berliin. Soome
kriminaalkomissar Heikki ja Saksa kriminaalins-
pektor Weinschiitz asuvad asja uurima ning tee-
vad alul kindlaks: lasu kanal tGendab, et tulis-
tatud on 50 meetri pealt. Kuna pauku tdnaval
ei kuuldud, v8ib arvata, et mérvar tulistas katu-
selt. Kiisimuse alla tuleb iiks nurgamajadest.
Seal elab neljandal korral keegi professor Cast-
rén, ja tema juures kiilalisena keegi noormees,
arvatavasti vennapoeg. Samal ajal tulistas keegi
iiliopilane nimega Lauri teiselt katuselt tuvisid.
Heikki simuleeritud telefonikdne Castréniga toob
paevavalgele, et viimane tunneb Laurit. Varsti
peale morva on Castrén koos ,,vennapojaga® lah-
kunud majast. Vennapoeg on Helsingist kadu-

Sama tegi iileminspektor von Karmin. ,,On’s see
nii arusaamatu,” iimises ta, ,keegi varastab konsul
Brillault ta auto, leiab rooli k&rval taskust passi ja
kaob. Kahjuks tapetakse ta teel. MO3rv avastatakse,
muidugi ei tohi end eksitada lasta isikutest.“ Hérra
ileminspektor armastas asju lihtsustada; tal oli sel-
lega alati olnud edu.  Tuleb tGmmata otsejoon ja
minna seda mo6da, kdrvale kaldumata, niiviisi jou-
takse alati eesmiargile. Umbes nii k&las tema juht-
lause.

Ta litkkas aktid eemale. Ega me siis ka niiiidsel
juhul hakka endal hambaid vilja hammustama, arvas
. ta. .

3.

Proua Bartsch, pansion Bartschi omanik ja juha-
taja, oli suurejooneline ja vabamdtleja daam. Juba
kaheksatoalise pansioni pidamine Berliin W-s, eel-
das iseenesest neid omadusi. Kuivdrd ta vihe segas
end oma iilirnikkude eraasjadesse, sedavdrd oli ta vil-
jas selle eest, et oma iiirnikkudelt saada iilirirahad
ja telefonimaksud tdpselt igal esimesel kuupdeval.
Seda ndudis ka pansioni asend Bayeri platsil. Viivi-
tus diliridega kuhjaks otsekohe vdlad, tekitaks luba-
matuid olukordi, ja kaotada v&is mitte ainult {ilirni--
ku, vaid iithes temaga ka raha.

Onneks elasid proua Bartschi juures ainult kor-
ralikud - inimesed. Nonda nimetatud
iifirnikud.

Inspektor Weinschiitz kriminaalpolitseist oli es-
majarguline {ilirnik, samuti preili Brit Tusen, kes,
tinu oma norralanna valgepiisusele, sai juba péiris
kenu osasid filmis. Ainult reporter Steyer kippus
proua Bartschile muresid pohjustama. Oma iiiiri
pansioni k&ige vihema toa eest tasus ta tdpselt, aga
seevastu laenas ta jille perenaiselt kuu keskel kuni
10 marka. Proua Bartsch oli igasuguse rahalaenamise
" vastu, kuid Adalbert oli niisugune kena ja lahke ini-

mene ja tulles laenupalvega, vois ta nu pols1kesellku1t
naeratada, -

=— - alalised

hotell Exelsioris kohtamine
Varsti peale mdrva

nud, Castrénil oli
kellegi hdarra Augustiniga.
likitab Awugustin salapdrase telegrammi: Lyra-
kirjastus, Berliin. Ooper I6ppenud, palun
avanssi. — Lyra-kirjastuse omanikuks on aga
konsul Georg Brillau. Asi ldheb keeruliseks.
MGgrva lahemaks uurimiseks otsustab inspektor
Weinschiitz s&ita Berliini. Sama lennukiga len-
dab ka Augustin, keda Weinschiitzil onnestub
tihelepanematult tdmmata vestlusse. Ka Augus-
tin reisib Berliini. Kopenhaagenis tuleb tema
kupeesse keegi noormees: Lenius. Nende kone-
lustest selgub, et nad on segatud morva. Berlii-
nis jalgib Weinschiitz taksiautost tema ees sdit-
vat Augustini ja teeb kindlaks, et Augustin elab
Albrechti tdnaval nr. 70 — ,,Peter Augustin —
Meesteriided tellimise peale. Politseipresiidiu-
mis kuuleb Weinschiitz iileminspektor Karminilt,
et konsul Brillau elab ja otsib oma varastatud
punast autot ning selles leidunud pabereid. Kes
suri Brillau asemel Helsingis?

Selles rajoonis elasid meelsasti venelased, kes
tinapieval venekeele asemel kdnelesid juba saksa-
keelt. Bartschi pansionis olid need esitatud kahe va-
nema daami isikus, kellest konelesid kuuldused, et
nad on tsaarivalitsuse aegsed keisrikoja Suedaamid.
Et see kuuldus ei ununeks, selle eest hoolitsesid daa-
mid ise. Muide olid mbdlemad kaks siifitut naisole-
vust, kes end Berliinis tundsid histi. Kuu 16puks
saabus kusagilt tSekk, mis neil v8imaldas kenakese
draelamise.

Proua von Kovaltil oli poeg hea koha peal Poolas.
Irene Ljublinskaja elas kapitalist.

Peeter Augustini kirjutuslaual lebas pansioni’
elanikkude nimestik. M®&tlikult luges ta nimesid.

»Seda inspektor Weinschiitzi tuleb mul tundma
6pp1da iitles ta poolvaljusti, aimamata, et teda vGib
olla v6idakse kuulda. ,,Minu mailestustes leidub selle
mehe vaid udune pilt. Ta kandis halli sportiilikonda.
Knikebokeri piikse. Tiise mees, Kuid dra ma ei tun-
neks teda siiski. Keegi peab teda mulle kord nii-
tama, siis —“ ta ei 18petanud.

Meessalongi. akna all seisis daam. Sale ja kas-
vult Augustinist pikem. .Sarnadus venna ja noorema
Be vahel oli vidike. V@ibolla oli neil kunagi olnud
iihine ]uu'ksevarv'r’ Hirra Augustini meelekohtade ke-
savdljad ei suutnud enam seda kiisimust lahendada ai-
data. Carla Augustinil oli heleblond, 1idikiv juuks,
mis helkiva kiivrina kattis ta pead. Juba see juuks
{iksi, kuigi ta oli end lasknud viia eksiteele, selle lii-
alt lithikeseks kirpimisega, oleks kiillalt andnud nai-
selikku v8lu, kuid loodus oli, otse vastandina vennale,
ta heatahtlikult varustanud ka koigi muude ndgusus--
tega. Sirge nina, avar ja sidelev pilk silmades,
ovaalne nagu, ilus, mitte paks ega iimarik, nagu ven-
nal, keda isegi parim sOber naljaks ei tihanud meeh—
tada selliste omadustega.

Molemad niisid iiksteist histi mdistvat. Carla
astus venna korvale ja lausus, kitt dlale pannes: »Kas
sina, Peeter; ei laseks mdlemale venelannale ommelda :
kostiilimid, ja proovid v&iksid teha pansmms ‘v
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»Just minu m&te, Carla. Ka minglesin mdttega,
paluda filmidaami, et ta reklaamiks minu juures mi-
dagi telliks. See oleks kasuks ka temale, ta nous-
tuks®, ja pilku dele heites, jatkas ta: ,,Sa mdistad, fil-
midaami juures on see lihtsamini ldbiviidav. Vene-
lannadel vBiks tekkida kahtlus juba tithise hinna
pdrast.”

»Kuid — kdik see ei sobi. Sattuda iiks v8i kaks
korda Bartschi pansioni — sellest on vidhe, Muidugi,
vdibolla dnnestub ja satun jubhtumisi ustega eksides
inspektori tuppa. Kas sa arvad, et see mees omad
tdhtsad paberid lihtsalt elutoas hoiab?“ Ja pearapu-
tusega vastas ta ise oma retoorilisele kiisimusele:
»Meil peab olema keegi, kes meid Weinschiitzist pi-
devalt informeerib, mida see mees teeb, kuhu reisib,
voimalikult — millist juhust uurib. Tore, et see re-
porter Weinschiitziga pisut sGbrustab. Ma uurisin
vdlja, et nad iiksteist juba kooliajast tunnevad, sina-
tavad. Kui niiiid korda liheks seda Adalbert Steye-
rit —*“ ta”ei 13petanud ja vaatas paljutdhendavalt
Carlale.

»Steyer on 27 aastat vana, meeldiva vilimusega,
poissmees ja peaks tundma huvi naiste vastu’, seletas
Carla asjalikult. ,,Raha tal palju ei ole, kdne alla
vdiks tulla kas tdnavatutvus v3i ldhendav kidik kinno.
Ma kannaksin halli kostiiiimi. See on lihtne, kuid
ndgus ja ei peleta meest. Sest kulukamat tutvust ta
enesele ju lubada ei suuda.”

»Sa oled ingel, Carla. Nii oleme siis diiksmeelel,”
naeratasid iiksteisele kahemdtteliselt. ,,Kavatsen hirra
- Steyerile silma torkama hakata. Kahtlen aga, kas mul
korda ldheb midagi teada saada, sest ma jagan tdiesti
sinu arvamist, et tollel Weinschiitzil meie asjadega
midagi tegemist ei ole.  Professor Castrén, saades
Helsingis teada Weinschiitzi sealviibimisest, sidus
kartuses seda, millel puudub igasugune side. Mis {it-
les Brillau, kui sa talt kiisisid?“

»Brillau teadis inspektorit, muud ka midagi“, vas-
tas Augustin syurema osavdtuta ja jiides kuulatama,
katkestas vestluse. Helistati, Augustin heitis tdhen-
dusrikka pilgu Gele, noogutas peaga, rahus ]a kahkle-
matult.

Carla liks avama.

Viljas seisis histiriietatud meesterahvas. Daami
ndhes kergitas ta kiibarat ja kiisis:
ter Augustin on kodus? Tahaksin tellida iilikonda.*

Lithidalt silmitsenud v8drast, lasi Carla tal as-
tuda eestuppa. ,Hirra Augustin tuleb otsekohe®, lu-
bas ta. ,Ehk ootate siin veidi®, ja avas ukee vastu-
votutuppa.

Vodras leidis enese suure laua eest, mille taga

seinal pikkadel riiulite] mitmesugused riiderestid,
pooled kangad ja kitsad voodririided. Ta jii siia seis-
ma: ,Hirra Augustin vdibolla parajasti einetab?

»Ei“ vastas Carla, ,just vastupidi, ta on praegu
“vannis®“. Midagi selle mehe juures talle ei meeldi-
‘nud. Ta otsis, mis see kiill olla v3iks, kuid ei leid-
nud kohe.
‘ ,,On mul au k&nelda proua Augustiniga?“ ku31s
vooras.

-Carla tegi, nagu oleks ta meelitatud. ,,Eksite“,
vastas ta ja edvistas edasi. ,,Olen siin teenija.”

»Mdelge, seda ei oleks ma arvanud.“ Ta silmit-
ses naist. Carla tundis seda ja langetas pea. : . Kas
hdrra Augustinil on palju t66d?“ kiisis vGoras tase-
mini, v :
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,»,Kas ritsepmeis-’

Apenrandesse.
" Joachim, vanaproua elab veel tdnapdev ja aina pa-

Carla sama

,Aritsemine liheb halvasti®, vastas
tasa. ,,Ta rédomustub uue tellija iile.”

V3&dras muheles huuli liigutamata,
Augustm abielus?“

»Ei, oli vastus. ,,Ma ei tea, keda ma enam kahet-
seksin; kas teda vBi ta naist.“

,, Kuidas nii?“

Vadra poole podrdudes tihendas Carla: ,,Kahele
siin ei jatku.“

oHirra Augustin ei ela kindlasti iiksi oma rit-
sepadrist?*

Carla teritas k&rvu. Ta ripsmed tuksatusid, laud
sulgusid korraks ja avanesid uuesti. Kohe aga valit-
ses ta jdlle enese iile. ,,V8i nii, arvate? Varandust
tal kindlasti ei ole, muidu ei koonerdaks ta nii vdga
soogirahadega. Teie ei usu, kui raske vahest on.”

,,Varandust tal voib mitte olla, kuid ta ajab teisi
drisid ?“

., Vo1 nii?
need siis on?“

Vooras kehitas 8lgu: ,Kui teie seda ei tea, ei
ole minul ammugi aimu. -Ma oletasin selle jirele, et
ta viimastel pdevadel oli reisidel,” mis aga muide ko-
las iiksk&ikselt.

Ettevaatlikult julges Carla kiisida:
vitati siia?“ ;

,»Ei“ Hirra v3ttis istet. Teenija vdis ju jddda
seisma. ,,Ma elan siin ldheduses, Kingsepa tdnaval.
Kiisin iga pdev siit mddda ja otsustasin hiljuti: Joa-
chim, sa pead omale kord jille uue iilikonna muret-
sema. Joachim on nimelt minu perekonnanimi.”“ Ta
vaatas naeratades Carlale ja lisas: ,,Astusin siia sisse,
helistasin — kuid pidin lahkuma. Teisel pieval koh-
tasin iiht meest, v3ibolla oli see majaperemees, ja kii-
sisin, et kas siin kunagi kodus ei olda. Mees raputas
pead: Augustin on dra sditnud, vastas ta. Mina aga
olin juba kord p#he vdtnud just siin osta. Nii siis
ootasin. Té&na ehk saan joonde.“

»Jah, iitles Carla, aeg niis olevat tulnud. ,Ma
vaatan jdrele, kas hdrra Augustin juba tulla saab,”
jittis viisakalt jumalaga ja l3ks.

Korvaltoa lukustatud ukse taga aga seisis Peter
Augustin ise.

,, Kuulsid sa koik?* sosmtas Carla, ja vaevu huuli
liigutades: ,Kas nuhk?“

Augustin eitas pearaputamisega. ,Arvad ‘see-
pdrast, et ta koneles sissetulekuallikatest? Seda tegi
ta lollusest. Niisugune vana lobiseja, see majapere-
mees, v3ibolla litles ka, kes teab...“

Ta ldks ringi 14bi eestoa, astus v8dra juure, kum-
mardus siligavasti ja vOttis nipitsad ninalt: , Augus-
tin on minu nimi, hirra Joachim, teenija nimetas
mulle teie nime. Mul on esmajidrgulised riided, teie
leiate- kindlasti sobiva.” Alustanud selliselt, asus ta
riidepallisid lahti rullima, kéneles ametalalistes vil-
jendustes, kiitis ja pakkus.

»Ma juba kord kiisin siin“, tihendas Joachim ja
oli kahevahel, kas votta halli tweedi v&i sinist she-
viotti. ,

" ,,Olin dra sditnud,” kahetses hirra Augustin, ,ko-
guni vilismaale. Mu t#di isa poolt elab Daani P&h-
ja-Schleswigis. Ta oli viga haige, ja varsti on ka
vist vanakese pidevad loetud. S&itsin teda vaatama.
Pikk, visitav reis. Ja m6e1ge, hdrra

,»,On hirra

Kuulen esmakordselt. Mis sorti #rid

,,Teid soo-

raneb.“



.,,mawti“ tellimiste vastuvotmine
1936. aasta peale avatud

SUURED SOODUSTUSED TELLIJAILE

Kiesolevaga avame ,Mareti“ tellimiste vastuvtmise tuleva aasta peale. Meie
a]akm ilmub kaesolevast kuust alates suurendatud kujul iithes mustri-
ja léikelehega. ® Mustri- ja 15ikelehe ]uurepanekuga ajakirja hinda ei
tosteta, kuna suur poolehoid, mille ,Maret“ on liihikese ajaga saavutanud, vdi-
maldab pakkuda laialdasele lugejaskonnale jérjest olulisi uuendusi. ® Pohimétte
juures, pakkuda madalama hinna juures parimat, on ,Maret” kujunenud suurima
levikuga naiste ja kodude kuukirjaks. Ei leidu pea iihtki perekonda, kus
w~Maret“ poleks oodatud sdbraks, nduandjaks ning meeleparaseks ajaviiteks.
Ka eeloleval aastal tahame oma lugejaid iillatada monegi uuendusega, mis Eesti
ajakirjanduses esmakordne. ® Pakume oma lugejaile soodustusi ja kaasabi igal alal.

Uue aastakidaigu tellijaile jargmisi soodustusi:

KIIRTELLIMISED SOODUSTUSTE JA PREEMIATEGA

Tellijaile, kes hiljemalt 15. detsembriks maksavad aastatellimise raha meie
posti jooksvale arvele Ne 2201, arvestame aastatellimise alandatud hinnaga
Kr. 3.20. (Sissemaksta voib iga postkontori kaudu posti jooksva arve saate-
kaardiga, makstes tellimise hinna p. j. a. Ne 2201). Sissemaksukaardi 16igendi
tahakiiljele palume kirjutada tdielik tellija aadress ja nimi.

100 esimest kiintellijat saavad (gaiks raamatuaasta puful dfe raamatu.

TEI.I.IMISED PREEMIATE SAAMISE VOIMALUSTEGA

Tellijate vahel, kes hiljemalt 1. jaanuariks on tellinud ,Mareti“ 1936. aasta
peale tavalise hinnaga, s. o. Kr. 3.50, kas postkontorite, tellimiste vastu-
votjate j. n. e. kaudu, jagame raha lackumisel rea viirtuslikke preemiaid.

Preemiateks on viilja pandud:

Moodsaim jalaga dmblusmasin — firma ,Singer” Kott saiajahu — Leivavabrik ,Ceres®.

Kr. 300 vidrtuses raamatuid — K/ii. ,Looduse® kirjast. ilmunud, Tantsuknrsused 6 inimesele —— Tantsudpetaja J. Adamtault.
Kleidiriideid — A/S. ,,Kreenbalt’ilt". Raamatuid Kr. 5 eest — Eesti Kirjanduse Selts.

Kleidiriie — Suurdri M. Jénese poolt. Viike kott, 8 kg saiajahu — ,Vulkaan®, K/m, L. Selmanovitz.
Eestikeelseid unemaid heliplaate — ,Bellaccord Elektro. Fotovdimalus 2 sunreks pildiks, 18724 cm — Foto Ehapalu Tartus.
Parimaid tualettseepe — Seebivabrik , Veronika®. . Paar naisterahva botikuid — Eesti Kummitdsstus o/ii. ,PGhjala®.
»Veronika® kreemid — Seebivabrik ,Veronika®, Paar meesterahva kalosse — Eesti Kummitdéstus' ofii. ,,Pghjala“.
Riidevirve — Firma E. Giinther. : Meesterahva iilikonnariie — , Ekstra“, A. Triss’i villa- ja riide-

Suur uundistort — Kondiitriari J. Lill tésstuselt Tartus.
Tosin , Siiri* seepe — Seebivabrik A. Frederking. Taau{‘a moodsad Grieser-aurulokid — Juuksetdsstus J. Luksepp’alt
L artus.

Tosin kraeslg"w—m'["agg 'Eju%cpesuvabnk. e Naisterahva kleidiriie — Riide- ja villatddstuse omanikult A. Kuu-
Tort — Kondiitriari . Univer. o L sikult, Tartus, Riia 44-—38.

Korv 8lut — Olletehas ,Livonia®. _ _
' i e jonee

Téiielikum preemiale mimekiri ilmub aiaki’rja oMareti Jjdargmises numbris

Preemlate jagamine aastatellijate vahel siinnib 15. jaanuaril 1936. a. ja kuulutatakse vilia ,Maret“
Ne 1 jaanuari numbris.

S eepaha.sb rutabe ,,Mahetb" tdamwegw 1936. . peaea
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,Eksimine on inimlik ja arstid on inimesed,” lisas
Joachim targalt. ,,0li muidugi pédris huvitav kord
Daani sdita? _

»Jah” kinnitas Augustin, midagi juure lisamata.
,»Soitsite iile Hamburgi, Flensburgi? Tunnen
seda teed.”

»Just nil,’ vastas rdtsep. ,,Tagasi tulin iile Ko-
penhageni. See tore reis iile Gedseri ja auruparvel
Warnemiindesse.*

»See oli tore mbte, reisi pikendada, pealegi kui
tddi kési kidis juba paremini.“ Joachim otsustas. ,,Ma
vBtan sinise riide. Mis 1&heb iilikond maksma?“

»wSee on parim Aacheni kaup,” seletas hidrra Au-
gustin, ,tarvitan ainult k8ige paremat materjali, Ut-
leme — 250 marka.”

»oee on viaga palju.”

»,Kuidas votta, kuid ma kahetsen, odavamini ma
ei voi.”

»Saan niisuguse iilikonna 150 marga eest igalt
ratsepalt, hdrra Augustin.*

»Kahju, mu hérra.”“ Augustin oli kiilm kui jii.

»Kas teil el ole odavamat rilet? 250 marka on
mulle palju. Saage sellest aru. Olen pangaametnik.”

»Ndiitasin teile k3ige odavamaid riideid, mu hérra.
Alla 250 marka ei tee teile itkski iilikonda.”

Selline vihevastutulelik kohtlemine ndis haava-
vat Joachimit. Jérsu liigutusega haaranud laualt
miitsi lisas ta drritatult: ,,Siis vabandage, ma ei eel-
danud Albrechti tdnaval luksusédri

»Pole p8hjust vabandamiseks, mu hirra,” vastas
Augustin, ja avas healmeelel ukse, et saada lahti v35-
rast. Lukustas selle siis uuesti ja liikkas ette riivi.
Kb6rvaltoast ilmus Carla: ,,Said dnnelikult
Arvad, et kdik oli korras?“

»Arvan, Carla. Isegi, kui ta oli nuhk, siis ei saa-
nud ta midagi.“

Augustin eksis. Mees ei olnud ainult nuhk, vaid
kdinud oli iileminspektor von Karmin ise.

»Minu tunneb ta vdibolla dra,’ oli delnud inspek-
tor Weinschiitz, ,assistenti aga ei julge ma lidkitada.
Katsetage kord teie, kas ta teeb teile iilikonna.”

K?dige otsemat teed sBitis iileminspektor niiiid po-
litseipresiidiumi. Weinschiitz juba ootas. ,Noh?“
kiisis ta uudishimulikult muheledes, ,kas saate iili~
konna?“

sPeeter Augustin on kavalam kui me arvasime,
Weinschiitz. Ta miiiib hea meelega iilikondi, on ndus
valmistama, kuid — votab hindu, milliseid tavalisti
ei tunta. Nii saab ta lahti soovimata klientidest ja
jadb maailma ees ikkagi — rdtsep Augustiniks.”

Weinschiitz naeris. ,,Saite ehk muidu midagi
teada?“

»Teenija oli jutukas, kahjuks ei teadnud ta aga
midagi,” iitles hirra von Karmin paha aimamata. Muu-
seas ~— kena tlidruk. Oleksime pidanud saatma teie
sobra Adalbert Steyeri, nagu monel korral varem. Ta
oleks selle ilusa blondiiniga flirtinud ja palju enam
teada saanud. Mina seda kahjuks ei oska.*

Uleminspektor Karmin ei aimanud, kuivdrd ta
ettepanek oli koomiline. Ka inspektor Weinschiitz

lahti?

h&ljus teadmatuses: ,Steyerit saata rdtsepa juure on
hidaohtlik. Ta oleks 250 margalise iilikonna dra tel-
linud ja seletanud, et alla seda iilikonda ei saa.” Wein-
schiitz imes piipu, puhudes paksu suitsu oma ette.

,Mis vastikut heina teie seal suitsetate? Ol_ge
lahke, iiks sigar?“ ditles Karmin ja ulatas Wein-
schiitzile oma portsigaari.

Weinschiitz loobus heatujuliselt naerdes:
kaup Soomest.”

»Jah. Olete tdna eriti heas tujus, voi eksin ma?>“

Kiisivalt vastas Weinschiitz oma s8brale ja iile-
musele: ,,Pédraselt huvitav! Teie ei pane mulle ometi
pahaks? Aga ma kujutan enesele ette, et tulen teie
asemel tagasi Lyra kirjastusest ja ritsep Augustini
poolt — ja nii siis, te mdistate. Ta naeris. ,Ka Lyra
kirjastuses dpardus teil, hirra iileminspektor, nden
seda teie ndost. Kas jutustaksite mulle?”

Uleminspektor ei olnud haavuv inimene. Pealegi
el arvestanud ta sellega inspektori ees. Weinschiitz
tundis piire. ,Ma mingisin ldbi kaenlatdie noote,”
jutustas hdrra von Karmin. ,Polnud viga, k&ik ldks
péris libedasti. Vahepeal vestlesime hérra Leopold
Brillauga ja tema noormehega. — See Brillau on
tore mees, Weinschiitz. Mu oletus oli dige — auto
varastati talt ja samuti ka pass.”

»Nii vBime siis Brillau kustutada kahtlaste nime-
kirjast? Tal ei ole midagi iihist tapetuga Helsingis,
peale viimasele saatuse pilkena oma auto ja nime loo-
vutamise.”

»Konsul Brillau on &irmiselt huvitav isik, aga
veel enam on seda tema sekretdr, too noor mees seal
kirjastuses. Ta tutvustas mind temaga. Keegi hirra
Karg. Politseis registreeritud — Anton Maria Karg.
Lasksin jdrele vaadata.”

Ja sigari korvale pannes, lisas von Karmin: ,,On
toesti tdhelepanuvdiriv, et Brillau on omale v&tnud
uue sekretdri. Noorema mehe, dirmiselt intelligentse,
kuigi ta piitidis jddda tagaplaanile ja mitte torgata sil-
ma. See annab end tunda. Silmnihtavalt ei tahtnud
ta tegemist teha just minuga.”

»Tekkis tal kahtlus, et olete politseist?*

»Seda ma ei usu. Kuid tekib uus kilsimus — mida
oli Kargil varjata. Arvan, et v8ibolla koormas teda
asjaolude kaasteadmine, mida aga Brillau, see tulest
ja veest libikdinu, kandis kergusega?‘ Von Karmin
kaalus: ,,On siis konsulil midagi varjata, ja noormees
on teadlik selles? Koormas see teda? Kas oli tegemist
morvaga Brillau autos? Midagi nagu téukab sellistele
motetele. Teiselt poolt ei suuda ma uskuda, et Bril-
lau vdis olla teadlik plaanitsetud mdrvas. Ta oleks
oma autole ja passile siis muretsenud kindlama ulu-
aluse.” ) ‘

Weinschiitz noogutas: ,See on iiks versioon,
hédrra iileminspektor. Kuidas aga oleks sellega, kui
Brillau teadlikult v8imaldas oma auto ja passi teatud
otstarbeks? Mulle niib see nii.”

»Kellele kasutada? Hiljem tapetule? Milleks
pidi ta seda teinud olema? Sellega juhtis ta ise oma
jdlile, ja kui keegi tahab midagi varjata, ei ava ta
kaarte.”

»Sala-

(Jérgneb).
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